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Hvala Sto ste odabrali nas proizvod. Radi svoje sigurnosti i najpboljih rezultata
pazljivo procitajte ovaj prirucnik, ukljucujuci upute u vezi sigurnosti i sacuvajte
ga za buducu upotrebu. Prije ugradnje ploCe za kuhanje zabiljezite serijski broj koji
bi vam mogao trebati pri popravku. Prije upotrebe provjerite da nema ostecenja
tjekom transporta i savjetujte se s tehniCarom ako niste sigurni. Materijal
od ambalaze Cuvajte dalje od djece.

NAPOMENA: Imajte na umu da se dodaci ploCe za kuhanje razlikuju ovisno
o modelu koji ste kupili.
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INFORMACIJE U VEZI SIGURNOSTI

1.1. OPCA UPOZORENJA

« Pazljivo procitajte ove upute prije ugradnje ili uporabe uredaja.

-« UPOZORENJE: Ako na povrsini ima pukotina, iskljucCite ureda;
kako biste izbjegli mogucnost strujnog udara.

« NIKADA nemojte gasiti vatru vodom, nego iskljucCite uredaj
I pokrijte plamen npr. poklopcem ili vatrootpornim pokrivacem.

« UPOZORENJE: Opasnost od pozara: ne odlazite predmete
na povrsine za kuhanje.

« UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo stitnike ploce za kuhanje
proizvodaca uredaja za kuhanje ili one za koje proizvodac uredaja
navede u uputama da su pogodne ili stitnike ploCe za kuhanje
prilozene uz uredaj. Upotrebom neodgovarajucih Stitnika mogu se
prouzrokovatinesrece.

1.1.1. Ograni€enja upotrebe

- Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu osobama (ukljucujuci
djecu) s ogranicenim fizickim, osjetnim ili mentalnim sposobnos-
tima ili kojima nedostaju iskustvo i znanje, osim ako ih osoba
odgovorna za njihovu sigurnost ne nadzire iliim ne proslijedi upute
uvezis upotrebom uredaja.

« Potrebanje nadzor nad djecom kako bi se osiguralo da se neigraju
uredajem.

« Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili
upute u vezi sa sigurnom upotrebom uredaja te ako shvacaju
povezane opasnosti.

« Djeca se ne smijuigrati uredajem.

 Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati uredajbez nadzora.

« Ovaj je uredaj u skladu s elektromagnetskim sigurnosnim
normama. Medutim, osobe sa srcanim elektrostimulatorima
ili drugim elektronskim implantatima (kao sto su inzulinske pumpe)
moraju se posavjetovati sa svojim lijecnikom ili proizvodacem
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implantata. Prije upotrebe uredaja pobrinite se da elektromagnet-
sko polje ne utjeCe naimplantate tih osoba. Ako se ne pridrzavate
ovog savjeta, moze docido smrti.

1.1.2. Upotrebljavajte u skladu s namjenom
« Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i za slicne
namjene kao sto su:

- prostor za blagovanje unutar trgovina, ureda ili drugih radnih
prostora;

- seoske kuce;

- klijenti u hotelima, motelima i drugim vrstama stambenog
okruzenja;

- okruzenja poput ugostiteljskin objekata koji nude nocenje
i dorucak.
- Nikada ne upotrebljavajte uredaj kao radnu povrsinu ili povrsinu
za pohranui.
 Nikada ne upotrebljavajte svoj uredaj za zagrijavanje prostorije.

1.2. UGRADNJA

« Ako je kabel napajanja ostecen, treba ga zamijeniti proizvodac,
njegov serviser ili osobe slicnih kvalifikacija kako bi se izbjegla
opasnost.

- Prikljucak na dobar sustav ozicenja za uzemljenje neophodan
jeiobvezan.

- Uredaj treba ispravno ugraditi i uzemljiti iskljuCivo prikladno
kvalificirana osoba.

- Odvojite uredaj od mreznog napajanja prije izvodenja bilo
kakvih radova ili odrzavanja na njemu kako biste izbjegli opas-
nost koja moze rezultirati ozljedama ili rezovima.

« Neka su ove informacije dostupne osobi odgovornoj za ugradnju
uredaja jer se na taj nacin mogu smanjiti troskovi ugradnje.

« Ako se uredaj neispravno ugradi, jamstvo iliodgovornost postaju
nevazecdi.
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1.3. UPOZORENJA U VEZI ELEKTRICNE ENERGIJE

- Ovaj uredaj treba spojiti na krug kojim se ukljuCuje izolacijska
sklopka kojom se omogucuje potpuno odvajanje od napajanja
za sve polove u uvjetima prenapona trece kategorije. Odvajanje
se mora provestiu skladu s pisanim pravilima.

« UPOZORENJE: kako biste izbjegli opasnosti koja se moze
prouzrokovati slucajnim ponovnim postavljanjem termickog
uredaja za prekid, uredaj se ne smije napajati uredajem s vanjskim
uklapanjem, kao sto je vremenski programator ili spajatina krug koji
se redovito ukljucuje iiskljucuije.

« Uredaj nije namijenjen radu pomocu vanjskog vremenskog
programatora ili zasebnog sustava na upravljanje na daljinu.

« [zmjene kucnog sustava oziCenja smije obavljati iskljucivo
kvalificirani elektricar.

« AKO se ne pridrzavate ovog savjeta, moze doci do elektricnog
udara ili smrti.

1.4. UPOTREBA | ODRZAVANJE

- UPOZORENUJE: Uredajipripadajucidostupnidijelovi postaju vruci
tijekom upotrebe. Obratite pozornost i ne dirajte grijace.
Djecumladu od 8 godina treba drzati podalje osim ako nisu pod
stalnim nadzorom.

« UPOZORENJE: Kuhanje na ploc¢i za kuhanje bez nadzora
uz upotrebu mastiiliulja moze bitiopasnoimoze rezultiratipozarom.
« OPREZ: Postupak kuhanja mora se nadzirati. Kratkotrajno
kuhanje mora se neprestano nadzirati.

- Odspojite uredaj od elektroenergetske mreze prije obavljanja
radova ili odrzavanja na uredaju.

« Ne dozvoljava se stavljanje zapaljivih materijala ili proizvoda
na ovaj ureda.

« S obzirom da se mogu zagrijati metalni predmeti kao sto
sunozevi, vilice, zlice i poklopci, ne smijete ih stavljati na povrsinu
ploCe za kuhanje.

« Ne smije se upotrebljavati parni Cistac.
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- Ne upotrebljavajte Cistac na paru za Ciscenje ploce za kuhanje.

« Ne pohranjujte predmete na povrsine za kuhanje.

- Ne dopustite da vase tijelo, odjeca ili bilo koji drugi predmet koji
nije prikladno posude za pripremanje dode u doticaj s indukcijskim
staklom dok se povrSina ne ohladi.

« Rucke lonca za pirjanje mogu postati previse vruce za dodirivanje.
Provjerite prelazelirucke posude za umake u druge zone za kuhanje
koje su ukljucene. Drzite rucke izvan dohvata djece. Akose ne
pridrzavate ovog savjeta, mogu nastati opekotine i oparine.

« Kada se uvuce sigurnosni poklopac, pokazuje se iznimno ostar
brid strugaca povrsine plocCe za kuhanje. Budite iznimno pazljivi pri
uporabi i uvijek pohranite na sigurno mjesto izvan doticaja djece.
Ako niste oprezni, moze doci do ozljeda ili porezotina.

« Ne stavljajte predmete koji se mogu privuci magnetom
(npr. kreditne kartice, memorijske kartice) ili elektroni¢ke uredaje
(npr.racunala, uredaje za reprodukciju datoteka formata MP3) blizu
uredaja jer se njihov rad moze ugroziti elektromagnetskim poljem.
« Ne popravljajte ili zamjenjujte dijelove uredaja osim ako
setoposebno ne preporucuje u prirucniku. Sve ostale oblike
servisiranja treba obaviti kvalificirani tehnicar.

- Ne stavljajte ineispustajte teske predmete na plocu za kuhanje.
« Ne upotrebljavajte posude s nazublienim rubovima i ne vucite
posudu po indukcijskoj staklenoj povrsini jer time mozete ostetiti
staklo.

« Ne upotrebljavajte zice za struganje ili druga gruba sredstva
za CiSCenje povrSine za pripremanje jer njima mozete ostetiti
indukcijsko staklo.

- Nemojte koristiti adaptere za posude za kuhanje.

« UPOZORENJE: kada se jedna ili vise zona za kuhanje iskljuce,
prisutnost preostale topline oznacCava se vizualnim signalom
na odgovarajucem zaslonu zone simbolom H. Kad je ovaj simbol
aktivan, pazite da ne dodirnete ploCu za kuhanje jer postoji
opasnost od opeklina.
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1.5. UPOZORENJA za bezi¢nu temperaturnu sondu

(dostupnost ovisi o modelu)

Ovaj je proizvod namijenjen samo za uredaje s plocama za
kuhanje. Smije se upotrebljavati samo u skladu s opisom
u korisnickom prirucniku.

« NE DODIRUJTE sondu Preci Probe GOLIM RUKAMA
NEPOSREDNO NAKON KUHANJA. Uvijek nosite rukavice
za pecnicu kako biste uklonilisondu Preci Probe iz hrane

po zavrsetku kuhanja.

« GURNITE CIJELU metalnu Sipku sonde Preci Probe u hranu
tijekom kuhanja do njezinog CRNOG keramickog RUBA.

umetnite sondu Preci Probe
u hranu do ovdje

“\9
« Nemojte koristiti senzor Heat Feel u mikrovalnoj pecnici.
« Senzor Heat Feel moze se ocistiti i oprati, ali nemojte ga dugo
ostaviti uronjenim u vodu.
« Ovaj proizvod nije namijenjen osobama od 12 ilimanje godina
« Dobavljac nije odgovoran ni za kakvo ostecenje senzora
Heat Feel uslijed zloupotrebe uredaja.
« Ocistite senzor Heat Feel prije upotrebe.
« Sonda moze raditi u sljedecem rasponu temperature: 10 °C
do maksimalne unutarnje temperature metalnog dijela od 100 °C.
Keramicki dio moze dosecitemperaturu od 350 °C.
« Ako temperatura senzora Heat Feel prijede 100 °C, kuhanje ce

se zaustavitiisenzor Heat Feel morate uklonitiiz pecnice Sto je prije
moguce noseci rukavice kako biste izbjegli ostecenje sonde.
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2. UVODNO O PROIZVODU

2.1. GORNJA STRANA PROIZVODA
Haier
. > Zone za kuhanje
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1. UKLJUCIVANJE/ 5. Upravljanje 9. Stanka
ISKLJUCIVANJE na daljinu 10. Sigurnosna blokada
2. Wi-Fi 6. Cijela zona za djecu
3. Odrzavanje topline 7.Varycook * 11. Pirjanje
4. Kuhanje 8. Vremenski 12. Topljenje

* Dostupnost ovisi o modelu

programator / tajmer
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3. PRIJEPOKRETANJA

3.1. OPCE INFORMACIJE

Prije nego pocCnete s upotrebom, vazno je znati sliedece: sve funkcije ove ploce za kuhanje
dizajnirane su kako bi bile u skladu s najstrozim sigurnosnim propisima.

|z tog razloga:

» Neke ce se funkcije aktivirati ili ce se automatski deaktivirati ako na plamenicima nema posuda
il kada ako one nisu pravilno postavljene.

« U drugim ¢e se slucajevima funkcije automatski deaktivirati nakon nekoliko sekundi kada
jezatopotrebno vise od jednog koraka (npr. UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE PLOCE"
bez poruke ,ODABERITE ZONU ZA KUHANJE".

+ U slucaju dugotrajne upotrebe, uredaj se mozda nece odmah iskljuciti, Cak i ako su sve zone
za kuhanje iskljucene, jer je u fazi hladenja; simbol H bit ¢e prikazan na zaslonu zone za kuhanje
dok se ista ne ohladi.

Sigurno aktiviranje: uredaj se aktivira ako je na zonu za kuhanje postavljena posuda. Postupak
grijanja ne zapocinje ili se prekida ako nema posuda ili ako ih uklonite.

Sigurnosno iskljucivanje: iz sigurnosnih razloga, svaka zona za kuhanje ima maksimalno vrijeme
rada koje ovisi 0 podeSenoj maksimalnoj razini snage.

3.2. REGULACIJA SNAGE

Pri prvoj upotrebi uredaja, ploCa za kuhanje je podesena na maksimalnu dostupnu snagu.
Pomocu funkcije regulacije snage mozete odabrati razli¢ita ogranicenja snage u skladu sa
sustavom glavnog napajanja u kuc¢anstvu.

Kako postaviti regulaciju snage

Moguce je namjestiti najvecu razinu potrosnje struje za indukcijsku plocu za kuhanje odabirom
razlicitih raspona snage.

Indukcijske ploce za kuhanje mogu se automatski ograniciti u svrhu rada prinizoj razini snage radi
izbjegavanja opasnosti od preopterecenja.

Pristupanje funkciji regulaciji snage:

+ Ukljucite plocu za kuhanje, zatim istodobno pritisnite [ﬁ] i{@D.
« PokazivaC vremenskog programatora prikazuje vrijednost ,P8", sto znaci da je snaga na razini 8.
Zadaninacinrada je 7,4 kW.

Prijelaz na drugu razinu

+ Razinu regulacije snage mijenjajte pomicanjem klizaca ulijevo i udesno.

+ Osam je dostupnih razina snage, od ,P1" do ,P8". Pokazivatem vremenskog programatora
prikazat ce se jedna od njih:

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8
2 kW 2,5 kW 3KW 35kW | 45kW | 55kW | 6,8kW | 7,4kW
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Potvrdaiizlazak iz funkcije regulacije snage

Za potvrduiskljucite plocu za kuhanje. Razina snage automatski ¢e se spremiti. Odabrana vrijednost

trajno se pohranjuje i zadrzava se Cak i nakon iskljucivanja glavnog uredaja.
Za promjenu razine snage ponovite gore opisane postupke.

NAPOMENA: ovisno o odabranoj vrijednosti u sklopu regulacije snage, neke razine i funkcije zone
za kuhanje moguce je automatski ograniciti kako ne bi premasile odabranu vrijednost. Konkretno,
ako je razina regulacije snage postavljena na manje od 4,5 kW, nije moguce odabrati funkciju

povecanja snage, Varycook i neke pripreme za kuhanje pomocu aplikacije.

Preciznije, posljednja odabrana razina snage moze biti odbacena/prilagodena u skladu

s raspolozivom kolicinom preostale snage iz prethodne postavke.

3.3. ODABIRISPRAVNOG POSUDA ZA KUHANJE
3.3.1. Znacajke posuda
Koristite samo posude s simbolom indukcije.

« Samo posude sa savrseno ravnim dnom. U suprotnom moze doci do sljiedecih situacija:

- nije otkriven lonac;
- loS radni ucinak;
- Nezeljena buka.

f

\

« Samo posude s glatkim dnom, kako bi se izbjeglo grebanje povrsine ploce za kuhanje;

NAPOMENA: sto je viSe moguce izbjegavajte pomicanje posude po staklenoj povrsini kako biste

na najmanju mjeru sveli ogrebotine.

Ispitivanje magneta

Indukcijsko kuhanje koristi magnetizam za generiranje topline; posude stoga moraju sadrzavati
zeljezo. Ako vec¢ imate posude za kuhanje, magnetom mozete provijeriti je li materijal magnetski.

Lonci su prikladni ako ih magnet priviaci.

Posude za kuhanje koje se izraduje od sljedecih materijala nije prikladno: Cisti nehrdajuci celik,
aluminij ili bakar bez magnetskog dna, staklo, drvo, porculan, keramika i zemljane posude.

3.3.2. Kuhinjski proizvodi vece kvalitete

Opcenito je prihvatljivo svo posude sa simbolom indukcije. F
Medutim, ponasanje ovisi o vrsti dna. Preciznije, posljednja
odabrana razina snage moze biti odbacena/prilagodena u skladu
s raspolozivom kolicinom preostale snage iz prethodne postavke.

&

y
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Kada koristite veliko posude s manjim feromagnetskim elementom, zagrijava se samo
feromagnetski element. Stoga toplina mozda nece biti ravnomjerno rasporedena.

3.3.3. Mjereipolozaj
Uvijek koristite zonu za kuhanje koja najbolje odgovara promjeru dna posude.
Stavite posudu pazeci da bude dobro centrirana u podrudju kuhanja.
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NAPOMENA: preporucujemo da ne koristite posudu koja prelazi rub zone za kuhanje.

Za ispravan rad ploCe za kuhanje potrebno je koristiti posude s promjerom dna unutar raspona
navedenog u sliedecoj tablici.

min. 120 mm 220 mm 160 mm 140 mm 90 mm

max. 220 mm 220 mm 200x%380 mm 210mm 150 mm

NAPOMENA: koristite li posude manje od propisanog minimuma, nece ga biti moguce otkriti.
Koristite li posude vece od propisanog maksimuma, mogu se pojaviti kvarovi ili radni ucinak
moze bitilos.

PAZNJA: ne stavljajte posudu na/blizu upravljacke ploce tijekom kuhanja ili hladenja.
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4. UPOTREBA PROIZVODA

4.1. NACIN RADA PROIZVODA

(D UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

PLOCE ZA KUHANJE BE s e S 5} IBE=pe
Pritisnite i zadrzite neko vrijeme za K R z' il | e
ukljucivanje/iskljucivanje ploce za kuhanje. Ay % '

Odgovarajuci zvuk ukazuje na status uredaja.

(]
B O ODABERITE ZONU ZA KUHANJE IPOSTAVITE SNAGU

PloCa za kuhanje moze automatski otkriti posudu nakon postavljanja na zonu za kuhanje.
U ovoj fazi nece se aktiviratirazina snage. Zona se moze odabrati pritiskom na indikator zone.

Snagu mozete prilagoditi:
klizanjem prsta po klizacu; O Ol L) b4
Pritiskom izravno na zeljenu razinu. axfen

u odnosu na

Korisnik moze promijeniti razinu snage tijekom kuhanja ponavljanjem istog postupka.

Brojevne vrijednosti prikazuju postavljenu razinu snage: svaka zona za kuhanje imarazli¢it brojrazina
snage koje se krecu od 1 (min.) do 14 (maks). Svaka razina ima automatsko isklju¢ivanje koje moze
variratiod 1h do 8h.

Razina snage [l 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Vrijeme (h) 8 8 5 4 3 3 2 2 2 2 2 2 2 1

FUNKCIJA POVECANJA SNAGE: moguce je odabratiibrzo zagrijavanje pritiskom klizaca

u skladu s 15.

- Funkcija se moze koristiti u bilo kojoj zoni za kuhanje;
- Nakon 10 minuta funkcija povecanja snage automatski prelazi na razinu 14.

PAZNJA: ako u roku od jedne minute nakon uklju¢ivanja ploce za kuhanje ili nakon zavréetka
svih postupaka kuhanja postavite bilo koju razina snage, ploCa za kuhanje se iskljucuje.

Ako se na zaslonu prikaze }t'f , to znadisljedece:

+ posuda se ne nalazi u odabranoj zoni za kuhanije;

« posuda nije pravilno postavljena / uopce nije postavljena na plocu za kuhanje;

« posuda nije prikladna za indukciju;

« Mjere posude manje su od minimalnog propisanog promjera posude u odabranoj zoni;
+ Ako prikladnu posudu ne postavi unutar 1 minute, zona za kuhanje se iskljucuje.

- kada je ovaj simbol prikazan iznad brojevnih vrijednosti, to znaci da je zona za kuhanje jos uvijek
vruca. Kada se povrsina ohladi na sigurnu temperaturu, simboli nestaju.
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|| STANKA

Sve ploce za kuhanje mozete staviti na stanku pritiskom na odgovarajucu tipku umjesto iskljucivanja.

Za aktiviranje ove funkcije pritisnite ||. Prikazat ¢e se sviindikatori zone || i kuhanje ¢e se zaustaviti.
Za deaktiviranje pritisnite || i prethodne postavke snage ce se vratiti.

UPOZORENUJE: Priulasku u nacin rada za stanku, sve se tipke onemogucuju, osim upravljanja
ukljuc¢ivanjem/isklju¢ivanjem. Na taj se nacin indukcijska ploc¢a za kuhanje uvijek moze iskljuciti
pomocu gumba za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE u slucaju nuzde.

@ VREMENSKI PROGRAMATOR
Vremenski programator moze se podesiti na dva razlicita nacina:
e (Odbrojavanje minuta: kada je vrijeme postavljeno, zona za kuhanje nece se iskljuciti.
e /austavljanje nacina kuhanja: nakon postavljanja vremena, odabrana zona za kuhanje

Ce se iskljuciti.
Brojanje vremenskog programatora do 60 min.
Tajmer: odaberite izravno gumb vremenskog programatora (bez odabira zone). Pokrece se
generickivremenski programator. Kad vrijeme istekne, ploca za kuhanje neprekidno se oglasava
zvucnim signalom dok ne pritisnete neki drugi gumb.
Zaustavljanje nacCina kuhanja: za odabir vremenskog programatora za jednu zonu odaberite
odgovarajucu zonu i pritisnite ® Blizu prikaza znamenki odabrane zone pojavljuje se tocka,
dodirom na simbole +/- mozete postaviti zeljeno vrijeme. Istodobno je moguce postaviti najvise
Cetiri vremenska programatora za svaku zonu.
Prije uredivanja vrijednosti vremenskog programatora odaberite zeljenu zonu za kuhanje.
Po isteku vremena ploca za kuhanje oglasit ¢e se jednim zvucnim signalom.

(If' ZAKLJUCAVANJE TIPKI

PloCa za kuhanje moze se zakljucati pritiskom kako bi se sprijecila upotreba bez nadzora.

Potom se na zaslonu prikazuje L.

Kada se uredaj zaklju¢a, sve se kontrole onemogucuju osim gumba za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE,

Za aktiviranje/deaktiviranje funkcije pritisnite i zadrzite & neko vrijeme.

Prilikom UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA ploce za kuhanje, ova funkcija ostaje aktivna sve

dok se ne deaktivira pritiskom na ¢f na neko vrijeme.

POSEBNE FUNKCIJE

Ploca za kuhanje ima 3 posebne funkcije smjestene na klizacu koje odgovaraju 3 razine

snage;

Izravan pristup:

Ove se funkcije mogu aktivirati nakon odabira zone:

& PIRJANJE: funkcija koja se koristi za kreme, umak ili genericku tekucinu na niskoj temperaturi.
&% TOPLJENJE:

Funkcija se uglavnom koristi za toplienje cokolade. Nakon nekoliko minuta, kada se ¢okolada pocne topiti,
prijedite na razinu 1 kako biste je odrzali teku¢om bez prekoracenja idealne temperature.

Dostupno pomocu klizaca:
%, ODRZAVANJE TOPLINE: funkcija koja se koristi za odrzavanje topline hrane nakon kuhanja.
25 KUHANLJE: funkcija koja se koristi za prokuhavanje vode i odrzavanje vrenja.

NAPOMENA: svako vrijeme kuhanja povezano sa svakom funkcijom moze se postaviti odabirom
razliCitih razina snage koje su blizu predlozene
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L14 CIJELA ZONA

Cijela zona je podrucje za kuhanje koje je kombinacija vise zona za kuhanje na prednjem i straznjem
dijelu. Tako nastaje jedinstvena vertikalna zona. Puna zona, kada je aktivirana, kontrolira se samo
jednom razinom snage.

Za aktiviranje funkcije pritisnite % Povratne informacije prikazat ¢e se samo na gornjim brojevnim
vrijednostima. Donje brojevne vrijednosti su iskljucene.

Ako Zelite deaktivirati, dugo drzite pritisnutim birac zone.

Lonci se moraju postaviti kako je prikazano u "3.3.3. Mjere i poloZzaj".

EZONA VARYCOOK (Dostupnost ovisi o modelu)

Ova se funkcija koristi za prethodno postavljanje fiksnih razina snage u tri razli¢ita podrucja u skladu
s polozajem posude: visoka (1.14), srednja (1.10), niska (1.1).

® ako je posuda na prednjoj strani zone Varycook, razina snage postavljenaje nal.l;

® 3ko je posuda na sredini zone Varycook, razina snage postavljena je nal.10;

e Ako je posuda na straznjoj strani zone Varycook, razina snage postavijena je nal.14.

Minimalni promjer lonca koji odgovara ovoj funkciji potrazite u srednjem polozaju u pravokutnom
podrucju prikazanom u tabliciu "3.3.3. Mjere i polozaj".

Ako zelite aktivirati funkciju, dugo drzite pritisnutim bira¢ zone % . Povratne informacije prikazat
¢e se samo na gornjim brojevnim vrijednostima. Donje brojevne vrijednosti su iskljuCene. Ako zelite
deaktivirati, dugo drzite pritisnutim birac zone.

4.2. POVEZIVANJE S APLIKACIJOM hOn

Uredaj se moze povezati s kucnom bezicnom mrezom i njime se moze daljinski upravljati putem
aplikacije. Povezite svoj uredaj kako biste bili sigurni da je u skladu s najnovijim softveromi
znacCajkama.

NAPOMENA

e Nakon ukljucivanja ploCe za kuhanje, ikona WiFipocet ¢e treptati. U tom razdoblju moze se
registrirati proizvod.
e Provjerite jelivasa ku¢na Wi-Fimreza ukljucena.

Na uredaju i mobilnom uredaju prikazat ¢e se postupne upute.

Povezivanje ploce za kuhanje moze potrajati do 10 minuta.

Dodatne upute i savjete rieSavanje problema potrazite u aplikaciji.

Preuzmite aplikaciju hOn na pametni telefon.

\ NABAVITE U TRGOVINI 2 PREUZMITE U TRGOVINI Al |STRAZITE U TRGOVINI
,’ Google Play . App Store il App Store



Registracija novog korisnika

Welcome!

Sign in to enter in your home page

ENTER

REGISTER

Are you new to hOn?

Click balow to kearn about our
products

@ TRYDEMO

Kliknite na ,Registriraj se”

<]

%

Do you already have a thousand passwords?
Register with your social accounts
and log in in the easiest and fastest way.

SIGN UP WITH GOOGLE

SIGN UP WITH APPLE

f SIGN UP WITH FACEEOOK

Mo informatie

B SIGN UPWITH EMAIL

Already registered?

LOGIN

Mozete se registrirati putem

racuna drustvenih mreza
ili se registriratiadresom
osobne e-poste
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o
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YOUR NEWS
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Allow your location
permission

To enhance your experience, please allow
location permission to hOn app in the next
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©

Select your appliance

~
Q  sewch 1o peur soplionce
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)
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=
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Dopustite dozvolu
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Brza registracija za uparivanje

° Appliance connection ®

Turn OFF and then ON
your appliance

In case you can't switch OFF your appliance,
unplug {for at least 10 seconds) and then
plug its power supply

'O

D

Ukljucite ureda;;
ako je vec ukljucen,

iskljucite ga i ponovno

ukljucite

New appliance

(3
‘ Appliance connection

Searching your appliance

Don't turn off your Bluetooth. Don't tum off your Bluetooth

Hob
Hob o s "

PRODUCT NOT FOUND

O New appliance

° Appliance connection
o ——

JL tLongappliancenameto.. @ O JL Longappliancenameto.. o

Searching your appliance

O

® Stay close Lo your appliance in order to
correctly capture the signal

° Appliance connection

Searching your appliance

Don't tum off your Bluetooth. hOn app is looking
for your appliance

[0) Stay close to your appliance in order to

00:00:40

correctly capture the signal

Odaberite kucanski uredaj,

dodirnite ,Povezise”

i pricekajte nekoliko sekundi
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@é Appliance connection @

Your appliance has
been correctly
identified!

Vasa ploca za kuhanje bit

¢e pronadenaimoci cete

prikazatii postaviti
funkcije/recepte putem
aplikacije hOn



U aplikacijihOn, odaberite izbornik recepata iliizbornik posebnih programa. Slijedite detaljne upute
iz aplikacije i kad zavrsite, poSaljite parametre na plocu za kuhanje koje ¢e za vas kuhati. Kad ploca
za kuhanje priminaredbu iz aplikacije, oglasit ce se 2 zvuCna signala i treptat

Ce jednu sekundu kao znak da su upute primljene.

Za pokretanje recepta pritisnite gumb ,My Chef".

Ako Zelite izaciiz funkcije ,My Chef”, pritisnite gumb i zadrZite ga 3 sekunde.

* Rezultati kuhanja mogu se razlikovati zbog koristenog posuda.

Postupak za drugo upisivanje:

1. Nakon prvog upisa, buduci da je ploca vec povezana s odredenim podacima za prijavu na WiFi
mrezu, potrebno je resetiratiih.

2. Da biste ih resetirali, ukljucite plocu.

3. Pritisnite WiFi gumb dok ne Cujete zvucni signal i ne vidite WiFi LED kako treperi.

4. Nakon toga, snazno se preporucuje iskljuciti plocu, bez ikakvih radnji iz mobilne aplikacije.

5. Na kraju, zapocnite ponovo kao da je prvi upis, ukljucujuci plocu i nastavljajuci putem mobilne
aplikacije s uobicajenim postupkom upisa.

PARAMETRIBEZICNE VEZE

Tehnologija Bluetooth

Standardno IEEE 802.11b/g/n Bluetoothv4.2, BR/EDR, BLE
Frekvencijski pojasevi [MHZ] 2401+2483 2402+2480
Najveca snaga [mW] 100 10

Ovim drustvo Candy Hoover Group Srlizjavljuje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/
EUiodgovarajuc¢im zakonskim zahtjevima (za trziste UKCA). Potpuni tekst izjave o sukladnosti
dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: www.candy-group.com

PARAMETRI BEZICNE VEZE ZA MODEL SONDE PRECI PROBE Et180:

Tehnologija Bluetooth

Standardno Bluetooth v4.0 BLE
Frekvencijski pojasevi [MHZz] 2400+2480
Najveca snaga [mW] 2,5-(4dBm)

4.3. DODACI

4.3.1. SONDA PRECIPROBE i inteligentni bezi¢ni termometar za hranu

(dostupan ovisno o modelu)

Hvala vam sto ste kupili Haier Preci Probe sondu. Imajte na umu da radi samo s indukcijskom

plocom Haier i prije uporabe procitajte sliedece upute i sigurnosne napomene ukljucene korisnicki
prirucnik.

Uvod: Sonda PreciProbe bezi¢ni je termometar za hranu koji ku¢nim kuharima u stvarnom vremenu
daje uvid u status unutar hrane kako bi se izbjegle nekuhane ili prekuhane katastrofe i svaki put
postigao savrsen rezultat. Povezuje se izravno s proizvodom. Pojedinostii status hrane u stvarnom
vremenu mogu se procitati s vaseg telefona, sto vam daje najbolji rezultat na dohvat ruke.
Dodatne informacije o uparivanju i uporabi potrazite u uputama u nastavku.
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Keramicka kapa

——— Preporuceniraspon uranjanja

v L Senzor

PRIJE UPOTREBE NAPUNITE SONDU PRECI PROBE NA SLJEDECI NACIN:

» stavite sondu Preci Probe u punjac i zatvorite poklopac;

« Spojite punjac na USBizvor napajanja, kao stoje USB adapterili USB uti¢nica racunala / prijenosnog
racunala USB kabelom. punja¢ moZda ne radi ispravno na prijenosnoj bateriji zbog funkcije
automatskog iskljucivanja;

« LED indikator punjaca ce se ukljucitii treptat ce tijekom punjenja. Iskljucit ¢e se kad je Preci Probe
sonda potpuno napunjena.

UPARITE SONDU PRECI PROBE S INDUKCIJSKOM PLOCOM ZA KUHANJE:

» provjerite je li ploca za kuhanje ukljucenaiije li sonda Preci Probe potpuno napunjena;

« udite u aplikaciju hOn na svom prijenosnom uredaju;

« idite u odjeljak Receptiiodaberite recept u kojem se koristi sonda Preci Probe;

» Nakon sto zapocnete recept pritiskom na gumb ,Cook with me I?‘a na uredaju, sonda Preci Probe
automatski ce se povezati;

+ aplikacija navodi sve dostupne sonde koje je moguce odabrati za recept;

« na zaslonu ploc¢e za kuhanje prikazat ¢e se naziv odabrane sonde Preci Probe (npr. ,1A");
+ nakon toga slijedite upute u aplikacijihOn;

« Kad koristite aplikaciju ako je sonda ispod 20 % napunjenosti, na zaslonu vremenskog
programatora bit ¢e prikazana oznaka ,CH".

GRABILICA

Koristite zaimacu sa sondom za mijesanje hrane tijekom kuhanja.

« Ocistite posudu prije prve uporabe. Fa
« Ne koristite zaimacu na otvorenom plamenu. A
« Nemojte rezati zaimacu. v

» Ne stavljajte zaimacu u izravan kontakt s vru¢im dostupnim o ‘/
dijelovima ploCe za kuhanje.

« Dopustena temperatura: +220 °C

Polozaj 1 Polozaj 2
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4.4. PRIPREME ZA KUHANJE POMOCU APLIKACIJE

Preci Probe sonda kao termometar

Postavite u hOn App cilinu temperaturu koju zelite postici, umetnite Preci Probe sondu unutar
namirnica ili s dodatnim priborom unutar tekucina i vidjet cete povecanje temperature iz aplikacije
dok ne dosegnete ciljnu temperaturu.

To ¢e vam pomoci da precizno odrzavate temperaturu za sve vrste hrane. Ne mozete ga koristiti
kad radi funkcija potpomognutog kuhanja.

Potpomognuto kuhanje: Funkcija ,,Cook with me”
Odaberite iz hOn App recepata ili posebnih programa, slijedite korak po korak pripremu, a zatim
Ce ploca za kuhanje automatski postaviti parametre za odabrani nacin kuhanja.

Sous Vide

Vrsta kuhanja u kojoj se hrana stavlja u vakuumsku vrecicu i kuha u vodenoj kupelji niske
temperature.

Hrana pripremliena na ovaj nacin bit c¢e socnija i njeznija i odrzavat ce nutritivha svojstva
netaknutima, ¢ineciih zdravijima i ukusnijima

Idite na hOn App odaberite kategoriju hrane, odaberite ovu vrstu kuhanja, umetnite posudu
s hranom u lonac s vodom i indukcijska ploca za kuhanje ¢e postaviti tocnu temperaturu kuhanja
za savrsenrezultat.

Rostilj
Odaberite kategoriju hrane u aplikaciji hOn, odaberite ovu vrstu kuhanja i indukcijska ploc¢a za kuhanje
automatski e podici gril na odgovarajucu temperaturu u unaprijed odredenom vremenu.

Pirjanje

Funkcija pirjanja idealna je za kuhanje umaka, variva, pirjanih jela i svih pripravaka s prosjec¢no dugim
vremenom kuhanja.

Automatska funkcija koju cete pronaci u aplikaciji hOn lagano ¢e dovesti hranu na lagano kipucu
temperaturu, zadrzavajucije tijekom cijelog trajanja kuhanja.

Kuhanje na pari

Pomocu funkcije kuhanja na pari mozete kuhati namirnice poput povrca, mesa ili ribe u loncima
opremljenim kosarom za kuhanje na pari. Kuhanje na pari brze je od kuhanja, jer nije uronjeno
u tekucinu, rasprsuje manje hranjivih tvari sadrzanih u hrani i Cuva sadrzaj vitamina, poboljSavajuci
njegov okus i strukturu koja Ce biti kompaktnija i ugodnija.

Ako je potrebno, obratite se ovlastenom servisu.
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5. SMJERNICE ZA PRIPREMANJE HRANE

5.1. TABLICA SNAGE

RAZINA SNAGE VRSTA KUHANJA PREPORUCENA UPOTREBA

14/15 POVECANJE
SNAGE

Idealno za przenje uz mijesanje, pecenje
do poprimanja smede boje, prokuhavanje
juhe, kuhanje vode

Brzo zagrijavanje, povecanje snage

Idealno za poletak kuhanja, naglo pecenje,
kuhanje tjestenine, dubokog przenja,
pecenje na zaru

PrZzenje, pecCenje, nastavak kuhanja

Idealno za pirjanje sa zagrijavanjem, lagano

5-10 Pirjanje, kuhanje kuhanje, kuhanje, dugo i neprekidno
przenje (riza, pecenje, palacinke*)
- Pirjanje, odrzavanje topline, Idealno za recepte sa sporim kuhanjem,

sporo kuhanje lagano pirjanje umaka od vrhnja i tekucine

Blago zagrijavanje za manje koli¢ine hrane,
sporo zagrijavanje, toplienje i odrzavanje
¢okolade u tekuc¢em stanju**

1-2 Toplienje, odrzavanje u tekucem
stanju, odmrzavanje

ISKLJUCENO -

* Neprekidno przenje palacinkina razini 5 — 6.
** Razina topljenja 2 - kada pocne topljenje, prijedite na razinu 1 kako biste odrzavali tekuce stanje.

5.2. TABLICA ZA PRIPREMU HRANE

KATEGORIJA Zagrijavanje Kuhanje
RECEPT = - - -
HRANE Faza zagrijavanja | Razinasnage | Razinasnage

Tjestenina

Zagrijavanje vode 14-15 6—-11
Tjestenina Puding od‘rv|ze Zagruévanjg mlijeka 13-15 6-8
iriza Kuhanariza Zagrijavanje vode 14-15 6-8
. Przenje uz mijeSanje _
Rizoto i pecenje 13-15 6-8
Peceno meso Przeru‘e u% mUesa”Je 10-13 6-11
i pecCenje
Odrezak na zaru Zagrijavanje rostilja 10-13 10-13
M Kobasice ihamburger Zagrijavanje rostilja 10-11 10-13
eso Posuda za prethodno
Komadi piletine a prett 10-11 6—-10
zagrijavanje
Pohaniodrezak | FoSuda zaprethodno 6-11 10-13
zagrijavanje
Riba na Zaru Zagrijavanje rostilja 10-13 8-10
Riba Riba u obliku fileta Przenje uz mijesanje 10-13 8-10
Skampiikozice PrZzenje uz mijeSanje 10-13 10-13
Svjezi kf“mp'r Zagrijavanje ulja* 14 11-14
zaprzenje
Povrcée Smrirnuurzgzem Zagrijavanje ulja* 14 11-14
imahunarke Povrce s rostilja Zagrijavanje rostilja 6-11 10-13
Pa»prlka‘, tv|kwce Posuda za prethodno 6-11 10-13
i patlidzan zagrijavanje
Jai Tvrdo kuhana jaja Zagrijavanje vode 6-8
aja s — — ——
. . . Przenajaja PrZzenje uz mijeSanje 10-13 8-10
i proizvodi
diaia Palacinke Posuda za prethodno 6-11 5_6
odja zagrijavanje
Umaci od rajcice Zagrijavanje umaka 4-6 2—-4
Umaci, Topljeni sir Topljenje 6—-11 2-5
kreme Kreme Zagrijavanje krema 4-6 2-4
i deserti Topliena ¢okolada Toplienje 1-2 1
Maslac Toplienje 1-3 1-3
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6. ODRZAVANJE I CISCENJE

6.1. OPCE PREPORUKE

Redovito Cis¢enje moze produljiti zivotni vijek vaseg uredaja.

« Ocistite plo¢u za kuhanje nakon svake upotrebe;

« uvijek koristite posude s Cistim dnom;

+ ogrebotine na povrsini ne utjecu na nacin rada uredaja;

« koristite posebno sredstvo za Ciscenje prikladno za povrsinu ploce za kuhanje;
« Koristite posebnu strugalicu za staklo.

6.2. CISCENJE PLOCE ZA KUHANJE

Prije nego nastavite s Cis¢enjem, provjerite jesu li zone za kuhanje iskljucene. Uvijek slijedite preporucene upute
za Cis¢enje i izbjegavajte upotrebu abrazivnih proizvoda koji bi mogli ostetiti povrsinu ploce za kuhanje.

a) MASNE NECISTOCE

U tim se slucajevima preporucuje provodenje ovog postupka; prskanje uzrokovano przenjem ili pecenjem

mesa na zaru.

+  Pricekajte da se ploca za kuhanje ohladi.

+  Uklonite visak tekucine oko lonca kuhinjskim papirom, a zatim uklonite posudu.

«  Ocistite povrsinu za kuhanje krpom i deterdzentom.

« Ako je potrebno, ocistite plocu za kuhanje drugi put vrucom vodom i sredstvom za ciscenje stakala
indukcijske ploce za kuhanje.

b) NECISTOCE S VELIKIM UDJELOM SECERA

Ovaj se postupak preporucuje za hranu koja se zbog visokog sadrzaja Sec¢era mora odmah ukloniti kako

bi se sprijecilo ostecenje povrsine ploce za kuhanje (sirupi, dzemovi il konzerve).

« Josdokje ploca za kuhanje topla, uklonite visak tekucine oko lonca kuhinjskim papirom, a zatim
uklonite posudu.

+  Akoje potrebno, preporucujemo koristenje strugalice pod ostrim kutom kako biste uklonili ostatke.

+  Ocistite povrsinu za kuhanje otopinom deterdzenta i osusite je kuhinjskim papirom.

+ Ako je potrebno, ocistite plo¢u za kuhanje drugi put vrucom vodom i sredstvom za cisc¢enje stakala
indukcijske ploce za kuhanje.

c) NECISTOCE S VELIKIM UDJELOM SKROBA

Ovaj postupak ¢iscenja preporucuje se za sliedece vrste hrane: tjesteninu, rizu i krumpir.

«  Uklonite visak tekucine oko lonca kuhinjskim papirom, a zatim uklonite posudu.

«  Pricekajte da se ploca za kuhanje ohladi.

«  Vlaznom krpom navlazite ostatke skroba. Pricekajte nekoliko minuta.

+  Ocistite povrsinu za kuhanje krpomi deterdzentom.

+  Obrisite plo¢u mekom krpom nakon ¢is¢enja.

« Akoje potrebno, ocistite ploc¢u za kuhanje drugi put vru¢om vodom i sredstvom za Cis¢enje stakala
indukcijske ploce za kuhanje.

NAPOMENA: Uzmite u obzir te upute i za vodene prstenove, tragove vode, tragove kamenca, masne mrlje.

d) SJAJNA METALNA PODRUCJA S OSTRUGANOM BOJOM
Koristeciotopinu vode i octom ocistite staklenu povrsinu krpom.
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7. PRIKAZ KVARA I PROVJERA

7.1. RJESAVANJE PROBLEMA

Nije moguce ukljuciti
plocu za kuhanje.

Nema napajanja.

Sto napraviti

Provjerite je liindukcijska ploca
spojena na napajanje. Provjerite
jelidoslo do nestanka
elektricnog napajanja u vasem
domu ili podrucju. Ako je problem
i dalje prisutan, nazovite
kvalificiranog tehnicara.

Nema reakcije dodirnih tipki.

Tipke su zakljucane.

Otkljucajte tipke oznacavanjem
odjeljka ,Kako proizvod radi”.

Tesko je rukovati tipkama
na dodir.

Mozda na tipka ima ostataka
vode ili ne primjenjujete pravilan
pritisak na dno.

Pobrinite se da je podrucje tipki
suhoidajagodicom prsta
pritiScete tipke.

Nastaju ogrebotine na staklu.

Posude za pripremanje s ostrim
rubovima. Upotrebljavaju se

neprikladne, abrazivne zice za
struganje ili sredstva za Ciscenje.

Upotrebljavajte posude za
pripremanje s ravnim i glatkim
bazama. Pogledajte odjelike
.Odabir odgovarajuceg posuda
za kuhanje"i,0Odrzavanje
i Ciscenje”.

Nekim se posudama proizvode
zvukovi pucketanja ili Skljocanja.

Tomoze prouzrociti
konstrukcija posuda za kuhanje
(slojevi razlicitih metala koji
razlicito vibriraju).

Toje uobicajeno za posude za
kuhanje ito ne predstavlja kvar.

Indukcijskom se ploc¢om
za kuhanje proizvodi tihi Sum
zujanja kada se upotrebljava

s visokom postavkom topline.

To se prouzrokuje tehnologijom
indukcijskog kuhanja.

Toje uobicajeno, no buka bise
trebala stisatiilipotpuno nestati
kada smanjite postavku topline.

Buka ventilatora dolazi od
indukcijske ploce za kuhanje.

UkljucCuje se ventilator za
hladenje ugraden u vasu
indukcijsku plocu za kuhanje
radi sprjeCavanja pregrijavanja
elektronickih uredaja.
Moze nastavitiraditi cak'i nakon
iskliucivania indukciiske
ploce za kuhanje.

Tojeuobicajenoine treba
poduzimatinikakve radnje.
Ne iskljucujete napajanje
indukcijske ploce za kuhanje
na zidu dok ventilator radi.

Posude se ne zagrijavaju, ana

zaslonu je prikazana oznaka ,U".

Indukcijskom se plo¢om za
kuhanje ne moze otkriti tava jer
nije prikladna za indukcijsko
pripremanije. Indukcijskom se
plocom za kuhanje ne moze
otkriti tava jer je premala za zonu
za pripremanje ili nije ispravno
centrirana na njo.

Upotrebljavajte posude za
kuhanje prikladno za indukcijsko
kuhanf'je. Pogledajte odjeljak
,Odabir ispravnog posuda
za kuhanje”. Centrirajte tavu
i pobrinite se da je njezino dno
uskladeno s velicinom
zone za kuhanje.

..Indukcijska ploca za kuhanje
ilizona za kuhanje neocekivano
seiskljuCuju, oglasava se zvuk
i prikazuje se kodd pogreske
(uobicCajeno se |szenJUJuiedna
ili dvije znamenke na zaslonu

enskog programatora

za kuhanje).

vre

Tehnicka greska.

Zapisite slova i brojke greske,
iskljucite napajanje indukcijske
ploce za kuhanje na zidu
i obratite se kvalificiranom
tehnicaru.

Na ekranu se pojavijuje
upozorenje dO.

Pritiskanje dvaju tipkiu
isto vrijeme, kapljice
vode ili prasina na staklu.

Pobrinite se da nijedno dugme
nije pritisnuto uisto vrijemei
ocistite plocu kako biste uklonili
ostatke vode ili prasine.
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7.1.2. KODOVI POGRESAKA

KOD
PRAVILO PRIKAZA RADNJE

EO Predniji Nazovite ASA
lijevi dio
El Predniji Nazovite ASA
lijevi dio
Nazovite ASA
E2 Ig)er\e/idcTiJcI) |zvrsite ru¢no konfiguriranje putem korisnickog prirucnika
Nazovite ASA
E3 Nazovite ASA
Prednji Nazovite ASA
lijevi dio
Nazovite ASA
Nazovite ASA
Nazovite ASA

Provjerite mrezni napon putem korisnickog prirucnika,
ako je u redu nazovite ASA

E4 lijevo desno Provjerite mrezni napon putem korisnickog priru¢nika,
ako je uredu nazovite ASA

Provjerite signali frekvenciju faze mreze, ako je uredu,

nazovite ASA
Provjerite mrezni kabeli diferencijalni termostat,

ako je uredu, nazovite ASA

Pricekajte da se uredaj ohladi, ocistite

E5 ga i/ili uklonite strana tijela
I:J:.)er\e/;j(;]é Nazovite ASA
Cz4 Cz1 Nazovite ASA
E6 C23 Cz2 Provjerite zahtjeve za ugradnju navedene u korisnickom
prirucniku, ako je sve uredu, nazovite ASA
Nazovite ASA
4 1
E7 cz Cz Nazovite ASA
Cr3 Co Nazovite ASA

Provjerite zahtjeve za ugradnju navedene u korisnickom

Cra Cr1 priruc¢niku, ako je sve u redu, nazovite ASA

ES Provjerite zahtjeve za ugradnju navedene u korisnickom
prirucniku, ako je sve u redu, nazovite ASA

Cz3 Cz2
|zvrsite ru¢no konfiguriranje putem korisni¢kog priru¢nika
E9 P req ! Nazovite ASA
lijevi dio

*ASA = servisni centar

234




8. ZASTITA OKOLISA | ZBRINJAVANJE

8.1. CUVANJE | POSTOVANJE OKOLISA
Preporuke za najbolje rezultate;

koristite posude i tave s promjerom dna
jednakim promijeru zone za kuhanje;

koristite samo posude i tave s ravnim dnom;
ako je moguce, tijekom kuhanja drzite poklopac
na posudama;

kuhajte povrce, krumpir itd. s minimalnom
kolicinom vode kako biste smanijili vrijeme kuhanja;
Koristite ekspres lonac jer dodatno smanjuje
potrosnju energije i vrijeme kuhanja.

Stavite lonac u srediste zone za kuhanje koje
je oznaceno na ploci za kuhanje.

8.2. UPRAVLJANJE OTPADOM
| ZASTITA OKOLISA

Ovaj uredaj oznacen je u skladu
s Direktivom 2012/19/EZ

o otpadnoj elektricnoji
elektroni¢koj opremi (OEEQ).
OEEQ sadrzi zagadivace (koji
mogu imati negativan ucinak
na okolis) i bazne elemente
(koji se mogu ponovno
upotrijebiti).

Vazno je posebno obraditi otpadnu elektricnu
i elektronicku opremu da bi se ispravno uklonili
iodlozili oneciscivaci i wvratili svi materijali.
Pojedinci mogu imati vaznu ulogu u postizanju
cilia da otpadna elektricna i elektronicka
oprema (OEEO) ne postane ekoloski problem.
Treba se pridrzavati nekoliko osnovnih pravila:

« otpadna elektricna i elektronicka oprema
ne smije se zbrinjavati kao kucanski otpad;

» otpadna elektricna i elektronicka oprema mora
se odnijeti na namjenska sabirna mjesta kojima
upravlja gradsko vijece iliregistrirano poduzece.
U mnogim je drzavama za veliku opremu OEEO
dostupno  prikupljanje  kucanskog otpada.
Prikupnji novog uredaja, stari mozete vratiti
prodavacu koji ¢e ga preuzeti besplatno, samo
akoje uredajiste vrste iliimajednake funkcije kao
i kupljeni uredaj.

Podaci o niskoj potrosnji energije u skladu s uredbom komisije (EU) 2023/826.

Stanje Potro$nja snage

Razdoblje nakon kojega uredaj
automatski postize stanje

Stanje pripravnosti 0,5 kW

20 min
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9. UGRADNJA

Elektri¢na instalacija

Kabel napajanja: Uredaj je opremljien kabelom napajanja koji mora biti spojen na kuc¢nu elektricnu
mrezu. Utvrdite razlicite mogucnosti spajanja na temelju vrste ku¢nog napajanja iz odgovarajuceg
grafikona. Na plocici s podacima navedenjeidopusteni priklju¢ninapon za ovaj uredaji odgovarajuca
potrosnja energije.

220—-240V/380-415V 2 N~ 220-240V

1n— —L
|5 _380-415V- ]
220-240V~

% = e |
— @

PLOCA ZA KUHANJE 60— 65 cm

Duljina kabela 1150 mm

radijus 4mm
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Alati
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* Kako bi uredaj ispravno radio, osigurajte pravilan
protok zraka ispod ploce za kuhanje u skladu
sa smjernicama za ugradnju.
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PLOCA ZA KUHANJE 60 cm
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MJERE ZA STANDARDNU UGRADNJU 60

*28 s pe¢nicomispod
MJERE ZA POVRSINSKU UGRADNJU 60 (Nije primjenjivo za modele s fasetiranim staklom)

*34 s pec¢nicomispod
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MJERE ZA POVRSINSKU UGRADNUJU 60 (Nije primjenjivo za modele s fasetiranim staklom)

] 2
R<8 , R6
R<8 16
N Pl
i 590 |
| NN
' e 560°2 l
;e = - T § = 594
A I A wn
|
510
' | B
f— T | l[? .
594%1 | ‘ 480*2 ‘
o> 51482
Odjeljak BB'

STANDARDNE UGRADBENE MJERE 65 GORE
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MJERE ZA POVRSINSKU UGRADNJU S UDUBLJENJEM 65 (Nije primjenjivo za modele s fasetiranim

staklom)

*34 s pec¢nicomispod

MJERE ZA POVRSINSKU UGRADNJU S UDUBLJENJEM 65 (Nije primjenjivo za modele s fasetiranim

staklom)
@ b
R<8 , RS
_._.\\ R6
) 650 )
|
| 7 | NN
- . 560"
A A
Odjeljak AA'
)
510
560*2 A SR
6541 : 4807
@ 51421
pogled odozgo Odjeljak BB'

241




[
i CeAn B —— A
r':::” ‘‘‘‘‘‘ C .‘: B
. ,_j—li"""“p\- T
i ' ——
T — ) > 4/
sy = —l
|
|
— ——
//
/

A: Preporucujemo udaljenost od najmanje 650 mm, ali pozeljno je da pogledate korisnicki
priru¢nik nape;

B: razmislite o osiguravanju funkcionalnog prostora za rukovanje kuhinjskim alatima i uklanjanje
pare i kondenzacije nastale tijekom pripreme hrane;

C: 35 mm od udubljenog otvora do ploc¢e naslona / naslona;

D: 35 mm od susjednog namjestaja (za plo¢u od 60 cm);

D: 55 mm od susjednog namjestaja (za plo¢u od 65 cm).
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Osszegzés

k{:¥4 Biztonsagiinformaciok

Termékre vonatkozo bevezeto

W
&)}
\o)

Mielott elkezdené

N
~
o

A termék mikodése

N W
(0] ~
= WN

F6zésiiranyelvek

382 Apolés és tisztitas

kf:xf Kijelzett hiba és vizsgalat

Kérnyezetvédelem és artalmatlanitas

kfJ Telepités

UDVOZOLJUK

Koszdnjuk, hogy termekinket valasztotta. A biztonsaga és a legjobb eredmeény elérése
érdekeében, kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, beleértve a biztonsagi
utasitasokat is, és drizze meg a késdbbi felnasznalas celjabdl. A fézdélap telepitése eldtt
jegyezze fel a sorozatszamot, amelyre a javitashoz szUksége lehet. Ellendrizze, hogy nem
serult-e meg a szallitas soran, és ha nem biztos benne, mieldtt hasznalna, konzultéljon egy
technikussal. Tartsa tavol a csomagoldanyagokat gyermekektdl.

MEGJEGYZES: Felhivjuk figyelmét, hogy a fézélap tartozékai a vasarolt modelltd|
fuggden eltérdek lehetnek.
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BIZTONSAGI INFORMACIOK

1.1 ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

* A készulék beszereléese vagy hasznalata el6tt olvassa ezeket
az utasitasokat.

e FIGYELMEZTETES: Ha a feltlet megrepedt, kapcsolja ki a késziléket
az aramutes kockazatanak elkertlese erdekeben.

* SOHA ne probdlja meg a tuzet vizzel oltani, hanem kapcsolja
ki a készUléket, majd fedje le a langot valamivel, példaul egy feddvel
vagy tdzolto takaroval.

e FIGYELMEZTETES: TUzveszély: ne téroljon targyakat a fézéfellle-
teken.

e FIGYELMEZTETES: Kizdrdlag a fézdlap gyartdja altal tervezett,
a T6zOlap hasznalati Utmutatdjaban megfeleldkent javasolt f6z8lap-
veddket, vagy a keészulékbe beépitett fézdlapveddt hasznalja. A nem
megfelel veddk hasznalata balesetekhez vezethet.

1.1.1 Hasznalati korlatozasok

* A készuleket fizikai, erzekszervi vagy mentalis problemakkal kiizdd
személyek (ideértve a gyermekeket is), illetve a készUlék muUkodte-
téseben tapasztalattal vagy jartassaggal nem rendelkezd szemelyek
csak felugyelet alatt hasznalhatjak, illetve akkor, ha a biztonsagukert
felelbs szemeély megtanitotta nekik a készulék hasznalatat.

* A gyermekek felugyeletre szorulnak annak biztositasa erdekeben,
hogy nem jatszanak a keszulékkel.

* A berendezést 8eévnél idbsebb gyermekek vagy csokkent fizikai,
erzekszervivagy mentalis kepessegu, vagy tapasztalattal és ismerettel
nem rendelkezd szemeélyek akkor hasznalhatjak, ha felugyelet alatt
allnak vagy ha megfeleld utasitasokkal lattak el 6ket a berendezés
biztonsagos hasznalatat illetben, €és megertettek a hasznalatbdl ered6
veszelyeket.

* Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

* A berendezes tisztitasat es karbantartasat gyermekek csak
fellgyelet alatt vegezhetik.

* A keészuléek megfelel az elektromagneses biztonsagi szabvanyoknak.
Mindazonaltal a szivritmus-szabalyozoval vagy egyeb elektromos

364



implantatummal (példaul inzulinpumpakkal) rendelkezd szemeélyeknek
kdtelezben egyeztetnitk kell az orvosukkal vagy az implantatum
gyartojaval, miel6tt hasznalatba venné a készuleket annak biztositasa
erdekében, hogy az adott implantatumokat nem befolyasolja a készu-
lek elektromagneses mezdje. Jelen tanacs figyelmen kivll hagyasa
halalt eredmenyezhet.

1.1.2 Arendeltetésszeril hasznalatnak megfeleléen hasznalja

* Aberendezeés kizardlag haztartasi célra vagy az alabbi alkalmazasokra
hasznalhato:

- Uzletek, irodak és egyéeb gazdasagi munkakdrnyezetek
szemelyzeti konyhaja;

- falusivendéglatas;

- Ugyfelek altal szallodakban, motelekben és egyéb szallast ado
helyeken;

- szallast eésreggelit biztosito szallasok.
* Soha ne hasznalja a készuléket munka- vagy tarolofeluletkent.
* Soha ne hasznadlja a készuléket a helyiség melegitésére vagy
hevitésere.

1.2 TELEPITES

* Ha a tapkabel megserul, a veszely elkerllese erdekeben csereltesse
kia gyartoval, a gyarto szervizkdzpontjaval vagy mas szakemberrel.

* Alapvetd és elengedhetetlen fontossagu a megfeleld foldelési
haldzathoz csatlakoztatas.

* A keszulek megfelel6 beszereleset es foldeléset kizarolag szak-
kepzett szakember vegezze.

* Barmilyen munkalat vagy karbantartas megkezdese elétt valassza
le a keészlUleket az elektromos haldzatrdl a veszélyek elkertlese
erdekeében, amelyek serulést vagy vagasokat okozhatnak.

* Jelen utasitast tegye elérhetdve a keszuleket beszereld szakember
szamara, mivel igy el6fordulhat, hogy csdkkenthetd a beszerelés
koltsege.

* A készulék nem megfeleld beszerelése érvenytelenitheti az 6sszes
jotallasi vagy feleldssegvallalasiigenyt.
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1.3 ELEKTROMOS ALKATRESZEKRE VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

* £zt a készuleket olyan aramkorhoz kell csatlakoztatni, amely egy
levalasztod kapcsoloval rendelkezik, amely telies mertekben leva-
lasztja a tapellatast az 6sszes polusrdl a lll. tulfeszultseg-kategorias
koralmeények kozott. A levalasztas eszkdzeinek meg kell felelnitk
az irasi szabalyoknak.

e FIGYELMEZTETES: megelézend® a hdékioldd eszkdz esetleges
alaphelyzetbe éllasa altal felmerlld veszélyt, a készulék tapellatasat
ne biztositsa kuls6 kapcsoloeszkdzre, peldaul idozitdre, illetve a keszu-
leket ne csatlakoztassa olyan korre, amelyet szabalyos idokdzdnkent
be- es kikapcsolnak.

* A keszulék kialakitasabdl adodoan nem javasolt ennek hasznalata
KUlsé idozitdvel vagy kulonallo tavvezerld rendszerrel.

* Az otthoni aramhaldzaton kizardlag szakkepzett villanyszerel&
hajthat vegre modositasokat.

* Jelen tanacs figyelmen kivul hagyasa elektromos aramutést vagy
halalt eredmeényezhet.

1.4 HASZNALAT ES KARBANTARTAS

e FIGYELMEZTETES: A késziilék és az elérhetd alkatrészek mikodés
kdzben felforrosodnak. Figyelien arra, hogy ne érintse meg a futd-
elemeket. A 8 evnél kisebb gyermekeket tartsa a keészulektdl tavol,
hacsak nem tartja ket folyamatos felugyelet alatt.

e FIGYELMEZTETES: A féz8lapon a zsirral vagy olajjal vald felugyelet
nelkdli sutes veszelyes, és tlzet eredmenyezhet.

« VIGYAZAT: A fézési folyamat felugyeletet igényel. Rovid fézési
folyamat esetén ez folyamatos felugyeletet igényel.

* Barmilyen munkalat vagy karbantartas megkezdese eldtt valassza
le a készuleket az elektromos halozatrol.

* Akeszulekre soha ne helyezzen eghet6 anyagokat vagy termekeket.

* Ne helyezzen fémtargyakat, igy peldaul késeket, villakat, kanalakat
es feddket a fézolap feluletere, mivel ezek felforrosodhatnak.

* Ne hasznaljon gbzborotvat.

* AT6zblap tisztitasahoz ne hasznaljon gdzborotvat.

* Ne taroljon targyakat a féz6feluleteken.
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* Ne hagyja, hogy teste, ruhazata vagy barmilyen egyéb, megfeleld
edényektdl eltéerd targy hozzaérjen az indukcios Uveghez, amig a felulet
le nem hl.

* A serpeny6k fogantyui felforrosodhatnak. Figyelien arra, hogy
a serpenydk fogantyui ne logjanak tul azon fézézénan, amelyen
talalhatd az edény. Gondoskodjon arrol, hogy a gyermekek
ne érhesseék el a fogantyukat. Jelen tanacs figyelmen kivul hagyasa
egesi seruleseket es forrazasokat eredmenyezhet.

e A fézblap kapard éles pengeéje veszélyt jelenthet visszahuzott
veddburkolat mellett. A kapardt rendkivdl ovatosan hasznalja,
es mindig biztonsagosan es gyermekektdl tavol tarolja. Az dvatossag
mellbzése seruleseket vagy vagasi sebeket eredmenyezhet.

* Ne helyezzen a készulékre vagy annak kdzeléebe magnesezhetd
targyakat (pl. bankkartyakat, memoriakartyakat) vagy elektronikus
eszkdzoket (pl. szamitogépeket, MP3 lejatszokat), mivel a készulek
elektromagneses hatasa hatassal lehet a mukoddesukre.

* Ne javitsa vagy cserélje a keészulek barmely elemet, hacsak erre
vonatkozo explicit javaslat nem talalhato a jelen utmutatasban.
Minden egyeb szervizelest kizardlag szakkepzett technikus vegezhet.

* Ne helyezzen vagy ejtsen nehéz targyakat a fézdlapra.

* Ne hasznaljon csipkeézett elekkel rendelkezd serpenydket a keszule-
ken, illetve ne huzzon veégig serpenydket az indukcios Uvegfellleten,
mivel ezzel megkarcolhatja az Uveget.

* Ne hasznaljon suroloszereket vagy egyéeb durva, abraziv tisztito-
szereket a fézdfeldlet tisztitédsahoz, mivel ezek megkarcolhatjak az
indukcios Uveget.

* Ne hasznaljon adaptereket f6zbedényekhez.

e FIGYELMEZTETES: ha egy vagy tébb fézézénat kikapcsolnak,
a maradekhd jelenlétét a megfeleld zona kijelzéjen lathatd H szimbo-
lum jelzi. Ha ez a szimbolum aktiv, Ugyelien arra, hogy ne érintse meg
a fézblapot, kuldnben fennall az égési sérulés veszélye.
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1.5 Vezeték nélkuli homérséklet-érzekelore vonatkozo
FIGYELMEZTETESEK (cl¢rhetsséga modelltsl fiiggsen)

Ez a termék kizarolag f6zélapokhoz hasznalhato. Csak a jelen Felhasz-
naloi kezikbnyvben leirtak szerint hasznalhato.

° _l_\IE ERINTSE_M EG__a Heat F,eel érzékeldt szondat PUSZTA KEZZEL
KOZ-VETLENUL SUTES UTAN. Sutés utan mindig huzzon

sUtOkesztyUt a Heat Feel erzekelbtszonda eltavolitasahoz az
etelbdl.

* Sutes kozben a Heat Feel érzékelSt szonda femrudjat TELJESEN
BE kell helyezni az ételbe, a FEKETE keramia SZELEIG.

A Heat Feel érzékelbt szondat az
etelbe egészen eddig be kell nyomni

@ :
* Ne hasznalja a Heat Feel érzekel&t mikrohullamu sutdben.
* A Heat Feel erzekeld tisztithato es moshato, de ne meritse hosszu
ideig vizbe.
* Eztatermeket 12 éven aluli gyermek nem hasznalhatja.
* A szallitd nem vallal felel6sséget a Heat Feel érzékeld a készulék
helytelen hasznalata miatti semmilyen séruléséert.
* Hasznalat elbtt tisztitsa meg a Heat Feel érzekel6t.
* A szonda a kdvetkezO6 hodmerseklet-tartomanyban hasznalhato:
10 °C és a fémrész maximalis 100 °C-os belsé hdmeérseklete kdzott.
A keramia resz hdmeérseklete elérhetia 350 °C-ot.
* Ha a Heat Feel érzékeld hdmerseklete meghaladja a 100 °C-ot,
a sutes leall, es a Heat Feel érzekeldt a lehetd leghamarabb el kell

tavolitani a sUtébdl, kesztydt viselve, hogy elkerllje a szonda
karosodasat.
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2. TERMEKRE VONATKOZO BEVEZETO

2.1. ATERMEK FELULNEZETE

Haier

p F6z6z6Nak

., N Vezerlépanel
B 8 o (; + o g e e 1 '
2.2. VEZERLOPANEL
® @ ® OO
|| | L
| R
B B I & & @
.| - ® + 2
(D ’f,? o 1 5 7 9 n 1% Gy D“ o 1 5 7 9 1] % gy
| | | | |
O 06 @ ©®
1. BE/KI 5. Tavvezérlés 9.SzUnet
2. WIFI 6. Teljes zona 10.Gyermekzar
3. Melegen tartés 7. Varycook * 11.Parolas
4. Forralas 8. |d6zitd/Percjelzd 12. Olvadas

* Elérhetdség a modelltdl figgden
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3. MIELOTT ELKEZDENE

3.1. ALTALANOS INFORMACIOK

Miel&tt elkezdeneg, fontos tudni: ennek a fézblapnak minden funkciojat ugy tervezték, hogy
megfeleljen a legszigorubb biztonsagi eldirasoknak.

Emiatt:
e Egyes funkciok aktivalodnak, vagy automatikusan deaktivalodnak a fézézonakon levd fazekak
hianyaban, vagy ha nincsenek megfeleléen elhelyezve.

e Mas esetekben a funkciok néhany masodperc elteltével automatikusan kikapcsolnak,
ha egynéltobb lépésre van szukseég (pl. A fézblap bekapcsolasa” ,fézdzdna kivalasztasa" nélkul).

e Hosszu hasznalat esetén eléfordulhat, hogy a készulék nem kapcsol ki azonnal, még akkor sem,

//////

meg a féz&zona kijelzdjén, amig le nem hil.

Biztonsagos aktivalas: a termék a féz6edényen levd edények jelenlétében aktivalodik.

A melegitési folyamat nem indul el, vagy megszakad, ha nincsenek edények, vagy ha ezeket
eltavolitjak.

Edénydetektor: a f6z8lap bekapcsolasa utan a termék automatikusan észleli az edények jelenlétét
a féz6zonakon, meég azok aktivalasa el6tt.

Biztonsagi kikapcsolas: biztonsagi okokbdl minden fézézdna maximalis mikodesiidével
rendelkezik, a beallitott maximalis teljesitményszinttdl fuggden.

3.2. ENERGIAGAZDALKODAS

A termeék elsé hasznalatakor a f6z6lap maximalisan elérhetd teljesitmenyre van beallitva.
Az energiagazdalkodasi funkcio hasznalataval az otthoni f6 tapellatasi rendszerrel 6sszhangban
kulonbozo teljesitmenykorlatok valaszthatok.

Az energiagazdalkodas beallitasa

Kulbnbozd teljiesitmenytartomanyok kivalasztasaval meghatarozhatja az indukcios f6z8lap
maximalis teljesitmenyfelvételét.

A tulterhelés kockazatanak elkertlése érdekében az indukcios fézdlapok kepesek automatikusan
adott, alacsonyabb teljesitmeényszintre korlatozni sajat mukddesuket.

Teljesitménykezelési funkcio elérése:

e Kapcsolja be afézdlapot, majd nyomja meg egyszerre a + és - gombot a vezérldpulton.
o Azid&zitd kijelzén megjelenik a ,P8" felirat, amely 8-as teljesitményszintet jeldl.
Az alapértelmezett Gzemmod 7,4 kW.

Masik szintre kapcsolas

e Nyomja mega + vagy - gombot az energiagazdalkodasi szint moédositasahoz.
e 8teljesitményszintvan P1"és , P8"kozott. Az iddzitd kijelzd megjelenitiaz egyiket:

P1

P2

P3

P4

P5

P6

P7

P8

2 kW

2,5 kW

3 kW

3,5 kW

4,5 kW

5,5 kW

6,8 kW

7,4 KW
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Megerdsités és a teljesitménykezelési funkcié elhagyasa

A megerdsitéshez kapcsolja ki a féz8lapot. A teljesitmenyszint mentése automatikusan
megtortéenik. A kivalasztott értéket a rendszer tartdsan tarolja, igy az s a fé tapellatas kikapcsolasa
utanis megmarad.

Ateljesitmeényszint modositasahoz ismetelje meg a fent leirt miveleteket.

MEGJEGYZES: Az energiagazdalkodasi valasztastél fuggden a fézézénak egyes szintjei és funkcidi
automatikusan korlatozhatok, hogy ne lepjek tul a kivalasztott érteket. Kulondsen abban az esetben,
ha az energiagazdalkodasi szint kevesebb, mint 4,5 kW, a Boost funkcio, a Varycook és nehany fézesi
lehetbseg nem valaszthato kiaz alkalmazassal.

A részleges utolso teljesitmeényszint kivalasztasa elutasithatd/beallithatd az el6z6 beallitasbol
szarmazo maradeék teljesitmeny rendelkezésre allo mennyisegének megfelelben.

3.3. MEGFELELO FOZOEDENY VALASZTASA

3.3.1. Af6z6edény jellemzdi
Csak indukcios szimbolummal ellatott edenyeket hasznaljon.

o (Csaktokeletesen lapos alju edényeket hasznaljon. Ellenkezd esetben a kdvetkezd helyzetek
fordulhatnak el6:

- Nincs edényeérzékeles;
- Alacsony teljesitmeény; =

S

- Nem kivant zaj. :/

e (Csaksima alju edenyek, hogy elkeruljek a fézdlap felUletének megkarcolasat;

MEGJEGYZES: a karcolasok elkeriilése érdekében kertlje el a leheté legtébb mozgatasi miveletet
az Uvegfellleten.

Magnesesség teszt
Az indukcios fézés magnesesseget hasznal a hdtermeléshez; az edényeknek ezeért vasat kell

tartalmazniuk. Ha mar van féz6edénye, magnes segitsegével ellendrizheti, hogy az anyag
magneses-e. Az edények akkor alkalmasak, ha vonzza &ket a magnes.

A Kkovetkezd anyagokbol keszult fézbedenyek nem megfeleldek: szintiszta rozsdamentes aceél,
aluminium vagy réz magnesezheto alapi rész nelkul, Gveg, fa, porcelan, keramia és agyagedenyek.

3.3.2. Magasabb minéségu f6z6edények F— ——

Minden indukcios szimbolummal ellatott féz&edény
altalanosan elfogadott. A fenék tipusatol fUiggden azonban
a viselkedés valtozhat.

NG i
e )

Amikor nagy meretl edényeket hasznal kisebb ferromagneses elemmel, csak a ferromagneses
elem melegszik fel. Kbvetkezéskeppen eléfordulhat, hogy a hd nem egyenletesen oszlik el.

3.3.3. Méret és elhelyezés
Mindig azt a f6z6zonat hasznalja, amely a legjobban illeszkedik az edény alsé atmerdjéhez.
Helyezze el az edényt, Ugyelve arra, hogy az megfeleléen kbzépen legyen a féz6fellleten.
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MEGJEGYZES: nem ajanlott olyan edényt hasznalni, amely meghaladja a fézézona kertletét.

A f6zblap megfeleld mikodesehez olyan edényeket kell hasznalni, amelyek also atmeérdje a kovetkezd
tablazatban leirt tartomanyon beldl van.

‘9 MMH. 120 MM 220 MM 160 MM 140 MM 90 MM

— MakKc. 220 MM 220 MM 200x 380 MM 210 MM 150 MM

MEGJEGYZES: a minimalisan szikségesnél kisebb fézéedény hasznélataval nem észlelhetd.
Ha a szUksegesnél nagyobbat hasznal, hibas mUkodeés vagy alacsony teljesitmeény fordulhat el6.

FIGYELEM: sUtés vagy hités kdzben ne tegye az edényt a kezeldpanelre vagy annak kdzelébe.

372



4. A TERMEK MUKODESE

4.1. A TERMEK MUKODESE

(1) AF6ZOLAP BE- ES KIKAPCSOLASA
A fbézblap be- es kikapcsolasahoz tartsa . .
lenyomva egy ideig a gombot. Egy dedikalt 585 _ '
hang jelzi a készilék dllapotat. @ - S

Nl
=}
i
)}
|
|
=3
)
|
|
I

DO FOZOZONA KIVALASZTASA ES TELJESITMENY BEALLITASA

A f6z8lap automatikusan érzékeli az edényt, miutan azt a fézézonara helyezte, bekapcsolva
a megfeleld zonat jelz6 fenyt. Ebben a szakaszban nem aktivalddik a teljesitmeényszint.
A zona kivalaszthatd a zona visszajelzd megnyomasaval.

= = ==
A teljesitmeény beallithato: 5] .
, " , , [
Csusztassa az ujjat a csuszkan; s 1o m Szgifﬁen: 1 4
Nyomja meg kdzvetlenul a megfeleld szintet. phay \
(g (]

A felhasznalo sutés kozben megvaltoztathatja a teljesitmeényszintet, megismeételve ugyanazt

a folyamatot.

A széamjegyek a bedllitott teljesitmenyszintet mutatjak: minden f6zézona kulonbozd teljesit-
menyszintekkel rendelkezik, amelyek 1 (perc) és 14 (max) kdzdtt mozognak. Minden szint
automatikus kikapcsolassal rendelkezik, amely 1 6ratdl 8 oraig terjedhet.

Teljesitményszint 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Id6 (ora) 8 8 5 4 3 3 2 2 2 2 2 2 2 1

BOOST FUNKCIO: a gyors felfiités kivalasztasahoz nyomja meg a cstiszka 15-6s részét.
- Afunkcié barmely féz&zénaban hasznalhato;
- 10 perc elteltével a teljesitmenyfokozas funkcid automatikusan visszakapcsol 14-es szintre.

FIGYELEM: a f6z6lap bekapcsolasa vagy az 6sszes fézés befejezése utan, ha egy percen beldl
barmilyen teljesitményszintet beallitanak, a fézélap kikapcsol.

Ha a kijelz6n a Eefjelenik meg, ez aztjelenti, hogy:

e Azedénynincs a kivalasztott féz6zonaban;

e Az edénynincs megfelelben elhelyezve/egyaltalan nincs elhelyezve a fézélapon;

e Azedenynem alkalmas az indukciora;

e Az edény méreteikisebbek, mint a kivalasztott zonaban kért minimalis edényatmeérd (12. oldal).
e Haamegfeleld edény nincs 1 percen belll elhelyezve, a féz&zdna kikapcsol.

H: ha ez a szimbolum megjelenik a szamjegyeken, azt jelenti, hogy a f6z&zona még mindig forro.
Amikor a felUletet biztonsagos hémersekletre hitik, a szimbolumok eltinnek.
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|| szUNET

Az dsszes foz8lap szUneteltethetd kikapcsolas helyett a megfelel® gomb megnyomasaval.

A funkcio aktivalasahoz nyomja meg a || gombot. Az 6sszes zonajelzdn || lesz lathato, és a stutés leall.
A kikapcsolashoz nyomja meg a Il gombot, és a korabbi teljesitmenybeallitasok visszaallnak.

FIGYELMEZTETES: Sziinet mddba lépést kdvetden a készilék az dsszes vezérldégombot letiltja,
a BE/KI gombokon kivul. lly médon az indukcios fézélapot mindig ki lehet kapcsolni a BE/KI
vezerldvel veszhelyzet eseten.

® ID6ZITO

Az iddzitd ketfele modon allithato be:

e Percjelzb: haazidd be van éllitva, a féz&zdna nem kapcsol ki.

e [Ozeésimaod ledllitasa: az idd beallitasa utan a kivalasztott f6z&zona kikapcsol.

Az id6zitd 60 percig szamol.

Percjelz&: valassza ki kdzvetlenll az Id6zité gombot (zona kivalasztasa nélkul). Elindul egy altaldnos
visszaszamlalo. Amikor lejar az idd, a fézdlap folyamatosan sipol, amig meg nem nyomja barmely
masik gombot.

F&zesimaod ledllitasa: egy zona idoézitdjenek a kivalasztasahoz valassza ki a kapcsolodo zonat,

es nyomjameg a ® gombot. A kivalasztott zona szamkijelz&je mellett egy pont jelenik meg,

és a +/- szimbolumokra koppintva éllitsa be a kivant idézitést. Zonanként egyszerre legfeljebb
négy idézitd allithato be.

Az id&zitd ertekenek szerkesztése eldtt mindig valassza ki a kivant féz6zonat.

Amikor az idd letelik, a fézblap egyszeri sipolassal szolgal.

¢/ BILLENTYUZAR

Afbzblapot a C?gomb megnyomasaval zarolhatja, hogy megakadalyozza a felugyelet nélkuli
hasznalatot, és ekkor a kijelzén az L jelenik meg.

Amikor a keészulek zarolva van, a BE/KI gomb kivetelével az dsszes kezel8szerv le van tiltva.

A funkcid be-/kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsalenyomva a C?gombot egy ideig.

A f6z6lap BE/KI dllapotba kapcsolasakor ez a funkcié mindaddig aktiv marad, amig kinem kapcsolja a
révid megnyo & méasaval,

KULONLEGES FUNKCIOK

A f6zblap 3 specidlis funkcioval rendelkezik a csuszkan, amelyek megfelelnek a 3
teljesitmenyszintnek;

Kozvetlen hozzaférés:
Ezek a funkciok a zonavalasztas utan kapcsolhatok be:

5 PAROLAS: krémekhez, szészokhoz vagy altalanos alacsony hémeérséklet( folyadékokhoz
hasznalt funkcio.

& OLVASZTAS:

Els6sorban csokoladek olvasztasara hasznalt funkcio. Néehany perc mulva, amikor a csokoladé
megolvad, kapcsoljon az 1. szintre, hogy a csokoladeé folyekony maradjon anélkul, hogy meghaladna
azidedlis hdmersekletet.

A csuszkaval érheto el:

M, MELEGEN TARTAS: az étel fézés utani melegen tartasara szolgal.

3 FORRALAS: a vizforralashoz és a forralas karbantartasahoz hasznalt funkcio.

MEGJEGYZES: az egyes funkciokhoz kapcsolodd fézés barmikor bedllithatd a javasolt teljesit-
menyszinthez kozeli kUlonb6zd teljesitmenyszintek kivalasztasaval
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L14 TELJES ZONA
A Teljes zona egy olyan f6z6z6na, amely tobb f&z6zona kombinacioja az elsd és hatso poziciokban

egy egyedi fuggdleges zona létrehozasaval. A Telies zéna, ha aktivalva van, csak egy teljesit-
menyszinttel vezerelhetd.

A funkcid aktivalasahoz nyomja meg a E gombot. Csak a felsd szamjegyek adnak visszajelzest.
Az also szamjegyek ki vannak kapcsolva.
A kikapcsolashoz tartsa lenyomva hosszan a zonavalasztot.

Az edenyeket a ,3.3.3. Meret és elhelyezés” cimUresz szerint kell elhelyezni.

= V4
= VARYCOOK ZONA (Elérhetéség a modelltél fuggden)

Ez afunkcid arogzitett teljesitmenyszintek harom kulonb6zé tertleten tortéend eldre bedllitasara
szolgédl az edény helyzetének megfeleléen: magas (1.14), kbzepes (1.10),
alacsony (I.1).

e Ha az edény a Varycook zona elején van, a teljesitményszint . 1-re van éllitva;
e Ha az edény a Varycook zona kdzepen van, a teljesitmenyszint.10-re van allitva;
e Ha az edény a Varycook zéna hatuljan van, a teljesitményszint .14 értekre van allitva.

Az ezzel a funkcidoval mikodd minimalis edényatmerd Ugyében lasd a ,3.3.3. Méret és elhelyezés”
tablazatban talalhato téglalap alaku tertlet kozépso részet.

.7 ya a ya 7 = " Ve .
A funkcio bekapcsolashoz tartsa lenyomva hosszan a zonavalasztot =. Csak a felsd szamjegyek
adnak visszajelzést. Az also szamjegyek ki vannak kapcsolva. A kikapcsolashoz tartsa lenyomva
hosszan a zonavalasztot.

4.2. CSATLAKOZAS A hOn ALKALMAZASHOZ

A készulek csatlakoztathato az otthoni vezeték nélkuli halozathoz, és az alkalmazas segitsegevel
tavolrol mikodtethetd. Csatlakoztassa a készuléket, hogy naprakész maradjon a legujabb
szoftverekkel és funkciokkal.

MEGJEGYZES

e Af&zdlap bekapcsolasa utan a WiFiikon villogasba kezd. Ebben az idészakban lehet&seg nyilik
atermeék regisztralasara.
o (Gydz8djdn megrola, hogy az otthoni Wi-Fi-halozat be van kapcsolva.

o |épésrdllepesre kiterjedd Utmutatast kap mind a készulekrdl, mind a mobileszkdzrél.
e Af&zdlap csatlakoztatasa akar 10 percetisigénybe vehet.

TovabbiUtmutatasert és hibaelharitasert tekintse meg az alkalmazast.

Toltse le a hOn alkalmazast okostelefonjara.

TOLTSE LE A #  ETOLTESAZ w FEDEZZE FELAZ
® Google Play App Store Al App Store
ARUHAZBOL ARUHAZBOL ARUHAZBAN
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Uj felhasznal6 regisztralasa

Welcome!

Sign in to enter in your home page

ENTER

REGISTER

Are you new to hOn?

Click below to learn about our
products

& TRY DEMO

Kattintson
a .Regisztracio”
gombra

h

Do you already have a thousand passwords”
Register with your social accounts
and log in in the easiest and Lstest way.

G SIGN UP WITH GOOGLE

@& SIGNUPWITH APPLE

f SIGN UP WITH FACEBOOK

Jo int

% SIGN UPWITH EMAIL

Already registered? LOGIN

Regisztralhat kdzossegi
fiokokon keresztul, vagy
regisztralhat személyes

e-mail-cimével

Gyors parositas

©
<

o e

- Hello USERNAME =t

YOUR APPLIANCES & Select your appliance
Allow your location R
[E] permission

To enhance your experience, please allow

Yo Ry location permission to hOn app in the next
Virivst Yoiae buars step Freezer
second row
Add appliance
2botties there Iy a -
second row .
Refrigerator
ar
YOUR WIDGETS & @ Ll Wine Cella
Tt
e (» 7] oo
uew
Locam lpsum  Scnt .
doler sit est -
Hood
YOUR NEWS

U\ Robot Vacuum Cleaner

ed-

How to live sustaing
home and reduce wi

: ‘::j Air purifier
What functions do smart
appliances have”

6

Adjon helymeghatarozasi
engedelyt

Valassza ki a fézélapot
a készulek kategoriajabal

Valassza a ,Keszulek
hozzaadasa"lehetdséget
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Gyors parositas

1

your appliance

plug its power supply

° Appliance connection Q)

Turn OFF and then ON

In case you can't switch OFF your appliance,
unplug [for at least 10 seconds) and then

@

Kapcsolja be
a készuléket; ha mar be
van kapcsolva, kapcsolja
ki, majd Ujra be

(2
° Appliance connection

Searching your appliance

Don't turn off your Bleetooth. hOn app is looking
for your appliance

00:00:40

@ Stay close 1o your apphiance in oeder lo
correctly capture the signal

Bekapcsolas utan ahOn
alkalmazas elkezdi
keresni otthoni
készulékét

‘ Appliance connection
—

Searching your appliance

Don't tum off your Bluetooth.

New appliance al O

AL, tongappliancenameto,. o O

PRODUCT NOT FOUND

(4]
° Appliance connection

Searching your appliance

Don't turn off your Bluetoath
New appliance N

.& Long appliance name to... ol (@)

® Stay dose ta your appliance in order to
correctly capture the signal

Your appliance has
been correctly
identified!

Brand
Model
Serial number

Is this your appliance?

ee Appliance connection ®

Valassza ki otthoni készuléeket,
erintse meg a ,Csatlakozas”
gombot, es varjon nehany
masodpercet
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Valasszon a hOn App receptek vagy specialis programok menujebdl. Kovesse lepésrél lépésre az
alkalmazasban olvashato utasitasokat, és amikor vegzett, tovabbitsa a parameétereket a
f&zdélaphoz, amely megkezdi a fézest.

Amikor a fézblap parancsot kap az alkalmazastol, a fézdlap 2 sipszéval és egy masodperces
villogassal jelzi, hogy megkapta az utasitasokat.

Arecept elinditasahoz nyomja meg a ,My Chef" gombot.
Ha ki szeretne lepnia ,My Chef" funkciobdl, nyomja meg a 3 masodpercig.
*A sUtési eredmények a hasznalt fézéedeénytdl figgden eltérdek lehetnek.

A masodik regisztralas menete:

1.Az elsé regisztralas utan, mivel a féz6lap bizonyos hitelesitd adatokkal mar csatlakozott a WiFi
halozathoz, ezek visszaallitast igenyelnek

2.Ezek visszaadllitasahoz kapcsolja be a fézélapot

3.Nyomija meg a WiFi gombot, amig sipold hangot nem hall, és a WiFi jelzéfénye villogni nem kezd
4. Ezt kdvetden hatarozottan javasoljuk a f6z6lapot kikapcsolasat anélkul, hogy a
mobilalkalmazasbol barmiféle mlveletet vegezne

5.Végul kezdje ujra, mintha ez lenne az elsé regisztralas, kapcsolja be a fézdélapot, és folytassa a
mobilalkalmazassal a szokasos regisztracios eljarassal

VEZETEK NELKULI KAPCSOLAT PARAMETEREK

Technoldégia WiFi Bluetooth
Standard IEEE 802.11b/g/n Bluetooth v4.2, BR/EDR, BLE
Frekvenciasav(ok) [MHz] 2401+2483 2402+2480
Maximalis teljesitmeny [mW] 100 10

A Candy Hoover Group Srl kijelenti, hogy a radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek és a

vonatkozo torvenyi kdvetelmeényeknek az UK piacon. A megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a
kovetkezd internetcimen érhetd el: www.candy-group.com

ET180 HEAT FEEL ERZEKELO SZONDA MODELL VEZETEK NELKULI PARAMETEREK:

Technoldgia Bluetooth

Standard Bluetooth v4.0 BLE
Frekvenciasév(ok) [MHZ] 2400+2480
Maximalis teljesitmeény [mW] 2,5 - (4dBm)

4.3. TARTOZEKOK
4.3.1. HEAT FEEL ERZEKELO & LADLE intelligens vezeték nélkiili élelmiszer hémérd

(modelltél fuggden érhetd el)

Kdszonjuk, hogy a Hoover Heat Feel érzékel6t szondat valasztotta. Kerjuk, vegye figyelembe,
hogy a szonda csak a Hoover indukcios fézdlappal mUkodik, es hasznalat el6tt olvassa el a
felhasznaldi kezikdnyvben talalhatod alabbi utasitasokat es biztonsagi megjegyzéseket.

Bevezetés: A Heat Feel erzekeldt szonda egy vezetek nelkdli etelhnémerd, amely valos ideju
allapotinfor-macioval szolgal az otthoni szakacsoknak az etelrdl, hogy elkerllje az alul- vagy
tulsutesi kellemetlensegeket, €s minden alkalommal biztositsa a tokeletes eredményt. A szonda
kdzvetlenUl kapcsolodik a termékhez. Kdzvetlenul telefonjardl leolvashat részleteket és az étel
valos ideju allapotardl tajekozodhat, igy ujjai el6tt heverhet a legjobb eredmeny. A parositas és a
hasznalati tippek tekintetében tajekozodjon az alabbi utasitasokbol.
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Keramiakupak

Ajanlott mélységtartomany

v L Erzékeld

HASZNALAT ELOTT TOLTSE FEL A HEAT FEEL ERZEKELO SZONDAT:

e Helyezze a Heat Feel erzékeldt szondat a toltdbe, es csukja be a fedelet;

e (satlakoztassa a toltét egy USB-tapforrashoz, peldaul egy USB-adapterhez vagy egy PC/
notebook USB-aljzatahoz az USB-kabellel. Eléfordulhat, hogy a toltd az automatikus kikapcsolasi
funkcidja miatt nem muUkodik megfelelden a tapegyseggel;

e Atoltd LED-je kigyullad, és villog toltes kdzben. Ha a Senzor Heat Feel szonda teljesen fel van
toltve, a toltd kikapcsol.

LAPAT
Hasznalja a lapatot a szondaval az étel megkeverésehez fézes

kdzben. ) y

e Azelsé hasznalat el6tt tisztitsa meg a lapatot. iy
e Nehasznélja alapatot nyilt lAngon. P
e Nevagjon alapatbal. 3 P /(

e Ne érintse alapatot kozvetlenul a f6zblap hozzaférhetd b el
forro részeihez.
e Joleralt hbmerseklet-tartomany: 220 °C

1-es pozicié 2-es pozicio
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4.4. FOZES ELOKESZITESE AZ ALKALMAZASSAL

Heat Feel érzékel6t hémérokeént
Allitsa be a hOn App alkalmazasban azt a celhdmeérsekletet, amelyet el szeretne érni, helyezze be a

Heat Feel érzekel6t szondat az ételbe vagy annak tartozekaval egyutt a folyadékokba, es latni
fogja az alkalmazasban, ahogy a hémeérseklet emelkedik, amig el nem éria célhdémérsékletet.

Ez segit abban, hogy pontosan fenntartsa a kivant hémersekletet mindenféle élelmiszer szamara.
Az El6re programozott f6zés funkcio mikddése kozben nem hasznalhato.

Elére programozott f6zés: ,Cook with me"” funkcid
Vélasszon a hOn App receptek vagy specialis programok kodzul, kdvesse lépésrdl lépésre az

elbkészitési utasitasokat, majd a fézblap automatikusan beadllitjia a kivalasztott fézési modszer
parametereit.

Sous-vide

A fézes tipusa, amelyben az ételt vakuumtasakba helyezzik, és alacsony hémerseékletl vizfurddben
fézzUk.

Az igy elkészitett étel lédusabb és lagyabb lesz, és megdrzi a tapérteékeit, egeszsegesebbe és
izletesebbé valik.

C e

helyezze be az élelmiszert tartalmazo tasakot a vizzel feltoltdtt edénybe, és az indukcids fézdlap
a tokéletes eredmeény érdekében beéllitja a megfeleld f6zési hdmeérsékletet.

Grill
Valassza ki az ételkategoriat a hOn App alkalmazasbdl, valassza ki ezt a sutési tipust, és az indukcids
féz6lap elére meghatarozott idén belll automatikusan a megfeleld hémeérsékletre allitja a grillt.

Parolas
A parolasi funkcio ideadlis szoszok, porkdltek, parolt ételek és minden olyan étel elkészitéséhez,
amely atlagosan hosszu fézésiiddvel rendelkezik.

Az automatikus funkcio, amelyet a hOn alkalmazasban talal, enyhen forrasi hdmeérséklet folott fézi
az ételt, és ezt a hdmeérsekletet fenntartja a fézés teljes idétartama alatt.

Gozolés
A gbzolési funkcioval az ételeket, példaul zoldségeket, hust vagy halat gézold kosarral ellatott
edenyekben gézolhet. A gézdlés gyorsabb, mint a forralas, mivel az ételt nem meriti folyadékba,

kevesebb tapanyag veszik el az ételbdl, es az megdrzi vitamintartalmat, javitva izét, szerkezete
pedig kompaktabb és kellemesebb marad.

SzUkseg esetén forduljon a hivatalos szervizhez.
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5. SUTESIIRANYELVEK

5.1. TELJESITMENY TABLAZAT

TELJESITMENYSZINT |

14/15

TELJESITMENYFOKOZO

FOZES TiPUSA

Gyors felfUtés,
teljesitményfokozd

JAVASOLT HASZNALAT

Idealis keveréshez, piritashoz, leves forralasahoz,
vizforralashoz

Sutés, grillezés, forralas

Idealis f&zéshez, piritashoz, téesztafézéshez, olajpan valod
sUtéshez, grillezéshez

R Idealis eldmelegitéshez, kiméletes forralashoz, fézeshez,
5-10 Parolas, fézés Ny iy R ok
hosszU és folyamatos sttéshez (rizs, sult, palacsinta*)
3-4 Parolas, melegen tartas, Idedlis lassu f6zési receptekhez, gyengéden parolt
lassu fézes krémes martasokhoz és folyadékhoz
Olvasztas, folyékony Kis mennyiség élelmiszer dvatos melegitése, lassu
1-2 allapotban tartas, felmelegités, csokoladé felolvasztasa és folyékony
leolvasztas dllapotban tartasa**
Ki - —

*Folyamatos palacsintasttés az 5-6. szinten.

**2. olvasztasi szint, amikor elkezd olvadni, lépjen az 1. szintre, hogy folyékony allapotban tartsa.

5.2. FOZESI TABLAZAT

Elémelegités

ELELMISZER RECEPT
KATEGORIA
Teésztafelek Viz melegitése 14-15 6-11
Rizspuding Tej melegitése 13-15 6-8
Tészta ésrizs Féttrizs Viz melegitése 14-15 6-8
Rizottd Keverve sutés és 13-15 6-8
porkoles
Silthus Kevervesutés és 10-13 6-11
porkoles
Grillezett steak Eldmelegitd grill 10-13 10-13
Hus Kolbaszok es hamburger Eldmelegitd grill 10-11 10-13
Csirkedarabok ,,Serpen,yo, 10-11 6-10
elémelegitése
Rantott steak ”Serpen,y(,) 6-11 10-13
elémelegitése
Grillezett hal Elémelegitd grill 10-13 8-10
Hal Filézett hal Dobva-razva piritas 10-13 8-10
Garnéla és flUrészes garnéla Dobva-razva piritas 10-13 10-13
Friss krumpli sutése Olaj felmelegitése* 14 11-14
Z6ldségek és Fagya§ztott krlfmplli sutése Olaj,felmele,g!’tés‘e* 14 11-14
. Grillezett zoldségek Elémelegitd grill 6-11 10-13
hiivelyesek Sorpenyd
Paprika, cukkini és padlizsan ) iy 6-11 10-13
elémelegitéese
Kemenyre fott tojas Viz melegitése 14-15 6-8
Tojas és Sult tojas Dobva-razva piritas 10-13 8-10
tojastermekek Palacsinta Serpenyd 6-11 5-7
elémelegitese
Paradicsomszdszok Szdszok melegitése 4-6 2-4
Sz6szok, Olvasztott sajt Olvasztas 6-11 2-5
krémek és Krém és puding Krém melegitése 4-6 2-4
desszert Olvasztott csokoladeé Olvasztas 1-2 1
Vaj Olvasztas 1-3 1-3
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6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1. ALTALANOS JAVASLATOK

Arendszeres tisztitas meghosszabbithatja a készuleke élettartamat.
Minden hasznalat utan tisztitsa meg a fézélapot;

Mindig tiszta aljjal rendelkezé féz6edényeket hasznaljon;

A felluleten levé karcolasok nem befolyasoljak a mikodést;
Hasznaljon a fézdélap feluletének megfeleld specialis tisztitoszert;
Hasznaljon specidlis kaparot az Gveghez.

6.2. AFOZOLAP TISZTITASA

A tisztitas megkezdése el6tt gydz6ddjon meg arrdl, hogy a f6z6zonak ki vannak kapcsolva. Mindig
tartsa be az ajanlott tisztitasi utasitasokat, és kerulje az olyan dérzshatasu termekek hasznalatat,
amelyek karosfthatjak a f6z6lap felUletét.

a) ZSIROS SZENNYEZODES
Ezt az eljarast a hus sutése vagy grillezese soran keletkezd froccsenések tisztitasara javasoljuk.

e Hagyja lehlini a fézélapot.

e Szivjafel a felesleges folyadékot az edeny korul konyhai papirtorldvel, majd tavolitsa
elaz edenyt.

e Tisztitsa meg a fézdfellletet kendbvel és mosdszeres oldattal.

e HaszUkseges, tisztitsa meg a f6zbélapot masodszor is forrd vizzel az indukcios fézdlap Uvegeihez
valo tisztitoszerrel.

b) CUKROS SZENNYEZODES

Ez az eljaras olyan elelmiszerek esetében ajanlott, amelyeket magas cukortartalmuk miatt azonnal

el kell tavolitani a fézdélapfelllet karosodasanak megelézése érdekében (szorp,

dzsem vagy befo6tt).

e Amikor a féz6lap még meleg, szivja fel az edeny korudli felesleges folyadekot konyhai papirtorlével,
majd tavolitsa el az edéenyt.

e Ha szukseges, javasoljuk, hogy éles szogben hasznalja a kaparot a maradek eltavolitdsahoz.

e Tisztitsa meg a f6z6fellletet mosdszeres oldattal, és szaritsa meg a konyhai papirtoriével

e Haszukseges, tisztitsa meg a f6z8lapot masodszor is forrd vizzel az indukcios fézdlap Uvegeinez
valo tisztitdszerrel.

c) KEMENYITO TARTALMU SZENNYEZODES

Ez atisztitasi eljaras tésztahoz, rizshez és burgonyahoz ajanlott.

Szivja fel a felesleges folyadekot az edeny korul konyhai papirtorlével, majd tavolitsa el az edenyt.
Hagyja lehlIni a fézélapot.

Nedvesitse meg a kemenyitdmaradvanyokat nedves kenddvel. Hagyja nehany percig tini.
Tisztitsa meg a féz&fellletet kenddvel és mosdszeres oldattal.

Tisztitas utan tordlje szarazra a fézélapot egy puha kenddvel.

Ha szUkseges, tisztitsa meg a féz6lapot masodszor is forrod vizzel az indukcios féz8lap Uvegeihez
valo tisztitoszerrel.

MEGJEGYZES: Kérjuk, kdvesse ugyanezeket az utasitasokat vizkd altal hagyott gy(irtis
szennyezesek és zsirfoltok esetén.

d) FENYES FEMES ELSZINEZODES
Hasznaljon ecetes vizes oldatot, és tisztitsa meg az Gvegfellletet egy ronggyal.

382



7. KIJELZETT HIBA ES VIZSGALAT

7.1. HIBAELHARITAS

Az indukcios f6zdlap
bekapcsolasa sikertelen.

Nincs tapellatas.

Bizonyosodjon meg arrol, hogy
az indukcios fézdlap
tapfeszultseghez csatlakozik.
Ellendrizze, hogy aramkimaradas
tapasztalhato-e otthonaban vagy
az adott varosreszben. Ha a problema
tovabbrais fennall, hivjon
szakkepzett technikust.

A keszUlek nem reagal
az erintésvezérlén leadott
parancsokra.

A vezerlbgombokat zaroltak.

Oldja fel a vezérldket az A termék
mUkoddése” rész szerint.

A vezerlbgombok
mUkodtetese nehezkes.

El&fordulhat, hogy
vizmaradvanyok talalhatok
a kezel&szerveken, vagy lehet,
hogy nem a megfeleld nyomast
alkalmazza a gombokon.

Bizonyosodjon meg
a vezerldgombok feluletének a
szarazsagarol, agombok
megerintésehez pedig hasznaljon
megfelelb nyomoerot.

Az Gveg karcolodik.

Durva szell edenyek. A keszulek

tisztitasat nem megfeleld, abraziv
suroldszivaccsal vagy

tisztitoszerekkel vegeztek.

Lapos es sima fenekl edenyeket
hasznaljon. Lasd a ,Megfeleld
fézbedeny vélasztasa” es az
Apolas és tisztitas" részeket.

Egyes serpenydk sercegd
vagy pattogd hangot
hallatnak.

Ezt okozhatja az edény kialakitasa
(a kilonbozé fémrétegek eltéréen
rezegnek).

Ez természetes jelenség adott
edények eseten, és nem jelez hibat.

Az indukcios fézdlap mely
zUmmogod hangot ad ki
magas hébeallitas mellett.

Ezt a hangot az indukcios fézes
technologiaja okozza.

Ez természetes jelenseg, azonban
a zajnak halkulnia kell, vagy el kell
tlnnie, ahogy csokkenti
a hoébeallitast.

Ventilatorzaj hallhato az
indukcios f&z8lapbal.

Az indukcios fézblapban egy
ventilator talalhato az elektronika
tulmelegedésének a megeldzeése

erdekeében. A ventilator azt
kovetden is Uzemelhet, hogy
kikapcsolta az indukcios fézdlapot.

Ez termeszetes jelenseg,
es semmilyen beavatkozast nem
igenyel. Ne vélassza le az indukcios
fézblapot a fali aljzatrol, amig

a ventilator mukaodik.

A serpenydk nem
forrésodnak fel,
es akielzénaz U" jelzés
lathato.

Az indukcios f6z6lap nem tudja
észlelni a serpenydt, mivel az nem
megfelels indukcios fézeshez.
Az indukcios f6z6lap nem tudja
eszlelni a serpenydt, mivel az tul
Kicsia f6z6zonahoz, vagy nincs
a f6z6zona kdzepen.

Hasznaljon indukcios fézeshez
megfelel® edenyeket. Lasd
a .Megfeleld f6z6edeny valasztasa”
cimUreszt. Helyezze a serpeny6t
kdzepre, s bizonyosodjon meg
arrol, hogy az alapi resze megfelel
a f6z6zona méretének.

Az indukcios fézblap
varatlanul kikapcsolt,
hangjelzés hallhato,
es hibakod jelenik meg
(dltaldban valtakozik egy
vagy ket beti/szam
a fézésidézité kijelzén).

MUszaki hiba.

Jegyezze le a hibakodd betlit és

szamait, valassza le az indukcios

f6z6lap tapellatasat a fali aljzatnal,
es vegye fel a kapcsolatot egy
szakkepzett technikussal.

dO figyelmeztetes
jelenik meg a kijelzén.

Ket gomb egyidejl megnyomasa
tortent,vagy vizcseppek vagy
por talalhato az Gvegen.

Gy6z8djdn meg arrol, hogy
egyetlen gombot sem nyom meg
egyszerre, valamint tisztitsa meg a
fézblapot a viz- vagy

pormaradvanyok eltavolitasahoz.
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7.1.2. HIBAKODOK

. MEGJELENITESI .
HIBAKOD SZABALY MUVELETEK
EO Elulsé bal ASAhivasa
El Elulsé bal ASA hivasa
ASA hivasa
E2 ElUlso bal ASA hivasa
ASA hivasa
E3 ASA hivasa
Flulsd bal ASA hivasa
ASA hivasa
ASA hivasa
ASA hivasa
ASA hivasa
E4 bal jobb ASA hivésa

Ellendrizze a halozati fazis jelét és frekvenciajat, ha rendben van,
hivjia az ASA-t
Ellendrizze a haldzati kdbelt és a differencidl-termosztatot,
ha rendben van, az ASA-t

Varja meg, amiglehdl, tisztitsa meg es/vagy tavolitsa

E5 elazidegen testeket
Eltlsé bal ASA hivasa
Cz4 Czl ASA hivasa
E6 Cz3 Cp2 Ellendrizze a telepitési kbvetelmenyeket a felhasznaloi
kezikbnyvben, ha rendben van, hivja az ASA-t
ASA hivasa
£ cz czl ASA hivasa
Cr3 Cso ASA hivasa
Ellendrizze a telepitési kbvetelmenyeket a felhasznaloi
kezikdbnyvben, ha rendben van, hivja az ASA-t
Cz4 Cz1 — — : —
Ellendrizze a telepitési kovetelmenyeket a felhasznaldi
E8 kezikbnyvben, ha rendben van, hivja az ASA-t
Cz3 Cz2
ASA hivasa
E9 Eltlsé bal ASA hivasa

*ASA = Szervizkdzpont
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8. KORNYEZETVEDELEM ES ARTALMATLANITAS

8.1. ENERGIATAKAREKOSSAGES
KORNYEZETVEDELEM

Ajanlasok a legjobb eredmenyek erdekeben;
Hasznaljon olyan edeényeket és serpenydket,
amelyek also atmeérdje megegyezik a f6z6zona
atmeérgjével;

Csak lapos alju labasokat és serpenydket
hasznaljon;

Ha lehetséges, fézés kdzben tartsa a feddt
az edenyeken;

A zdldsegeket, burgonyat stb. minimalis
mennyisegl vizzel fézze, hogy csokkentse
a fézesiidot;

Hasznaljon kuktat, mivel ez tovabb csokkenti
az energiafogyasztast és a fézésiidot.

Helyezze az edényt a fézblapon koérvonalazott
féz6zona kbzepeére.

8.2. HULLADEKKEZELES ES
KORNYEZETVEDELEM

A készulek cimkézese megfelel
az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairol
(WEEE) szo6lo 2012/19/EU
europaiiranyelvnek.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékai
tartalmaznak ugy szennyezé
anyagokat (amelyek

a koérnyezetre negativ

hatast fejthetnek ki), mint
alapanyagokat (amelyek
Ujrahasznosithatok).

Fontos, hogy az elektromos és elektronikus
berendezeések hulladékai megfeleld kezelés
targyat kepezzek a szennyezd anyagok
eltavolitasa es semlegesitéese, illetve az Osszes
egyeb anyag visszanyerese erdekeben. Az
egyenek fontos szerepet jatszhatnak annak
biztositasaban, hogy az elektromos és
elektronikus  berendezesek hulladekai ne
valianak koérnyezeti problémava; fontos néhany
alapvetd szabaly betartasa:

e Az elektromos eés elektronikus berendezések
hulladeka nem kezelhetd haztartasi hulladekkent;

e Az elektromos eés elektronikus berendezesek
hulladekat kotelezden erre kijelolt gyUjtdpontban
adja le, amelyet az dnkormanyzat vagy bejegyzett
vallalat Uzemeltet.

Szamos orszagban elérhetd lehet a nagy meretd
elektromos es elektronikus berendezesek hullade-
kainak a begyUjtése kozvetlendl a haztartasbol.
Uj berendezés vasarlasakor a régi berendezés
visszaadhato a forgalmazonak, aki téritésmente-
sen begy(jti, felteve, ha a berendezés tipusa
es funkcidja megegyezik a vasarolt keszulekevel.

Alacsony energiafogyasztasi adatok a Bizottsag (EU) 2023/826 rendeletének megfelelSen.

. Enereiafo IdStartam, amit kovetden a
Allapot ch i 8y berendezés automatikusan adott
asztas , .
allapotba keriil
Készenléti izemmod 0,5 kW 20 min
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9. TELEPITES

Elektromos bekotés

Tapkabel: A készuléek tapkabellel van felszerelve, amelyet a haztartasi elektromos haldzathoz kell
csatlakoztatni. A megfelel® diagram alapjan azonositsa a kildnbdzé csatlakozasi lehetdségeket
a haztartasi tapegyseg tipusa alapjan. Az adattabla az eszkdz megengedett csatlakozasi
feszUltségét és a megfelel6 energiafogyasztast is jelzi.

380-415V ~ 2N 50/60 Hz 220-240V ~50/60 Hz
o — 11— _
Ly _380:415V~ L
220-240 v~
—N b — N —I
—® SN

FOzOLAP 60-65 cm

Kabelhossz 1150 mm

v

Sugar 4 mm
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Eszkozok

SZAKASZOK - SZELESSEG 60 és 65

FELSO

I[ FELSO . ‘ Ii r""u
min. 45 —

!.[ "'-:I _t min. 57

| ||
min. 57
/f[l- min. 10
1 L

—

[ —

N
\
-

min. M

LAUUUIURNRUNNNN
1

AR

k\" min. n%
—— .
[ = pregr I v = C o ’ 50 "
£ o ' & a [ - T -, )

*A készulék megfeleld mikodése érdekében
biztositsa a megfelelé legaramlast a f&zdlap alatt
a telepitési utmutatasoknak megfeleléen.

387



FOzZOLAP 60 cm
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FOzZOLAP 65 cm
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SZABVANYOS BEEPITESI MERETEK 60

*28, ha sutd taldlhato alatta

SZABVANY BEEPITHETO MERETEK 65 FELSO (Nem vonatkozik ferde tiveggel szerelt modellekre)

*34, ha sutd talalhato alatta
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SULLYESZTETT ELRENDEZES BEEPITESI MERETEK 60 (Nem vonatkozik ferde tiveggel szerelt

modellekre)
=] 3
b 7/
' 590
K
i o - | 560*2 |
i —-—= S| S 59441
A 1 A.o =] .
| AA' szakasz
1
! 510
- |
560*2 | -
co4tt : | 480" |
°2h-| L 514*1
BB' szakasz

SZABVANYOS ELRENDEZES BEEPITESI MERETEK 65, FELUL

*28, ha sutd taldlhato alatta
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SULLYESZTETT ELRENDEZES MELYEDESI MERETEK 65 (Nem vonatkozik ferde tiveggel szerelt

modellekre)

*34, ha sutd talalhato alatta

SULLYESZTETT ELRENDEZES MELYEDESI MERETEK 65 (Nem vonatkozik ferde tiveggel szerelt

modellekre)
="l
R<8 J R6
_\\ R6
i , 650
l -
. 560+
Sk
AA' szakasz
]
510
560*2
654 . 4802
@ .I 514%
fels6 nézet BB' szakasz
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A: Javasoljuk, hogy a tavolsag legalabb 650 mm legyen, de ajanlatos elolvasni a féz6lap hasznalati
utmutatojat;

B: Fontolja meg funkcionalis tér biztositasat a konyhai eszkdzok, valamint az ételkészités soran
keletkezd g6z és paralecsapodas kezelesere;

C: 35 mm-re a sUllyesztett furattol a hatlapig/hatlappanelig;

D: 35 mm-re a szomszédos butoroktdl (60 cm-es fézdlap esetén);

D: 55 mm-re a szomszédos butoroktdl (65 cm-es fézdlap esetén).
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